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Hersteller-Information zu

Diese Bekleidung erfiillt die Bedingungen der Verordnung des Rates 2016/425
sowie der oben angegebenen Standards.

Die Konformitétsbescheinigungen sind einsehbar unter:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Beschreibung: Arbeitsbekleidung Sortiment Hemden

100 % Baumwolle (durchgewebt ca. 160 g/m?)
100 % Baumwolle (ca. 200 g/m’)

Anwendung: Kleidung mit UV Schutz soll sicherstel-
len, dass der Trager gegen natiirliche UV-Strahlung
Uy geschiitzt ist.

Herren
: UV Standard 801
Squarehemd kornblumenblau/zink 0490
1/1-Arm marine/zink 0481
schwarz/zink 0492
rot/zink 0433
griin/zink 0494
Koperhemd mittelblau 0407
1/1-Arm dunkelblau 0417 Ksperhemd
khaki 0409
grau 0406
Koperhemd mittelblau 0410
1/8-Arm dunkelblau 0418
khaki 0412
grau 0405

Beschrankungen beim Tragen fiir UV Schutz:
Der UV-Schutzfaktor (UPF) gibt an, wie viel langer
der mit Textilien abgedeckte Hautbereich der
Sonne ausgesetzt werden kann, ohne Hautschaden
—mnnn | davonzutragen. Er ist vergleichbar mit dem Sonnen-
UV STANDARD 801 bzw. Lichtschutzfaktor von Sonnencremes (LSF).
UVS 000000 TesteX  Berechnungsgrundlage ist bei beiden Angaben die
so0 genannte Eigenschutzzeit der Haut, die allerdings
je nach individuellem Hauttyp stark variiert. Zum Beispiel hat die Haut einer

Person vom Hauttyp | eine Eigenschutzzeit von ungefahr fiinf bis zehn Minuten.

Setzt diese Person sich langer t der vollen

aus, riskiert sie einen gefahrlichen Sonnenbrand. Geschiitzt von einem textilen
Material mit UPF 20 kann dieser Bereich die Verweildauer in der Sonne um
das Zwanzigfache verlangern, ohne Hautschadigungen zu provozieren, d. h
auf maximal 1,5 bis ca. 3 Stunden (20 x 5 min = 100 min bis 20 x 10 mi
200 min). Fir unbedeckte Ki ist auf und i
Sonnenschutz durch Sonnencreme zu achten.

Merkmaleg Hauttyp 1 Hauttyp 2 Hauttyp 3 Hauttyp 4

Haut sehr hellhéutig ~ hellhdutig gfaltgdu"ke" hellbraun, olive
Haar rot oder blond  ~blond, braun Efa"ﬁ’;au"' gé’m‘;‘g/
A blau, selten blau, griin,

ugen braun g grau, braun braun/dunkel
Sonnen- immer stark,  haufiger stark, B B
brand schmerhaft  schmerzhaft  Seten malig  fast nie
Eigener

g 10-20 20-30

amlzder 5-10 Minuten Vit Vi 40 Minuten
P 00-800 800-1.600 600-2.400
durchein 400~ -1 1.600-2.4( .
Le;;\\sbnit Minuten Minuten Minuten Gt

Auswahl der richtigen Kleidung: Entscheidend fir die Auswah!
des geeigneten UV-Schutzes ist neben dem individuellen Haut-
typ auch die Sonnenintensitét. Der internationale UV-Index (UVI)
gibt Aufschluss tber die I at fur einen
definierten Ort. Im deutschen Raum sind in den Monaten Mai
bis August mittags UV-Indizes zwischen 5 und 8 tblich. Der
UV-Index ist neben der Tageszeit auch von der geographischen
Breite und Hohe, der Jahreszeit, dem Zustand der 0. i

ce

HABEAR

1. 30°C Wasche maglich

2. Handelsiibliche Waschmittel verwenden
3. Nicht bleichen

4. Nicht im Waschetrockner trocknen

5. Nicht heiB biigeln

und der Bewdlkung abhangig. Reflexionen von Sand und Schnee
haben ebenfalls Einfluss auf die Hohe des UVI. Der tagliche UVI
wird u. a. vom Deutschen Wetterdienst im Internet unter www.
wettergefahren.de und www.uv-index.de fiir Deutschland und
Europa verdffentlicht.

: Haunyplg Haunypﬁg Haunyp4§
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20

9und mehr  UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

Den entsprechenden UV-Schutzfaktor finden Sie auf dem
Papieretikett am Artikel.

ALLGEMEINE HINWEISE

Lagerung: Immer sauber und trocken in der Originalverpa-
ckung lagern. Nicht an Pldtzen lagern mit direkter, starker
Sonneneinstrahlung.

Herstellungsdatum: Sie finden dieses auf
MM/YYYY einem separaten Label direkt am Produkt

Alterung: steht fiir Anderungen der Produkteigenschaften tiber
die Zeit wahrend des Gebrauchs oder der Lagerung:
= Reinigung, — oder Desi
= Einwirkung von sichtbarem und/oder UV-Licht
= Einwirkung von hohen oder niedrigen Temperaturen
oder Temperaturwechseln
= Einwirkung von Feuchtigkeit
= mechanische Einwirkungen wie z. B. Abrieb,
i uchung, Druck- und Zt hung
= Kontamination z. B. durch Schmutz, Ol usw.
= Abnutzung

Haltbarkeit: Das Produkt unterliegt einer gewissen Alterung.
Eine genaue zeitliche Angabe der Haltbarkeit ist aus diesen
Griinden nicht maglich. Wir empfehlen vor Gebrauch eine Sicht-
priifung vorzunehmen. Die Lebensdauer hangt von Gebrauch,
Pflege, Lagerung, etc. ab. Ausnahmen sind mit dem Hersteller
schriftlich abzustimmen.

Beschrankungen beim Tragen: Die Bekleidung bietet lediglich
Schutz vor leichten Verschmutzungen und UV Strahlung.
Entsorgung:

Bitte beachten Sie die drtlichen Bestimmungen zur Entsorgung

6. Chemische nicht méglich

Wir iibernehmen keine Haftung fiir Bekleidung, bei der die
Pflegeanleitung ignoriert, abgetrennt oder zerstdrt wurde.

Zertifizierende Stellen

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Anerkanntes Priifinstitut: Nr. 1726

Fiir weitere Produktinformationen kontaktieren Sie bitte

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Men
Square shirt cornflower blue/zinc 0490
1/1 arm navy/zinc 0491
black/zinc 0492
red/zinc 0433
green/zinc 0494
Twill shirt medium blue 0407
1/1 arm dark blue 0417
khaki 0409
grey 0406
Twill shirt medium blue 0410
1/8 arm dark blue 0418
khaki 0412
grey 0405

Manufacturer information for
UV Standard 801

This clothing fulfils the requirements of the directive of the European Council
2016/425 and the above-mentioned standards.

You can view the conformity certifications at:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Description: Work clothing Shirts range

Square shirt
100% cotton (interwoven ca. 160 g/m?)

Twill shirt
100% cotton (ca. 200 g/m?)

Application Clothing with UV protection should
w ensure that the wearer is protected against natural
UV radiation

Restrictions for wearing UV protection: UV
protection factor (UPF) indicates how much longer
the skin area covered with the fabric can be exposed
to the sun without suffering skin damage. It is
e mn | Ccomparable to the sun or light protection factor
UV STANDARD 801 of sun cream (SPF). The basis for calculating both
UVS 000000 TESTEX  figures is the so-called self-protection time of the
skin, which, however, varies greatly depending on
the individual skin type. For example, the skin of a person with skin type | has
an intrinsic protection time of about five to ten minutes. If this person exposes
themselves to full sunlight for a longer period of time without protection, they
risk dangerous sunburn. Protected by a textile material with UPF 20, this area
can extend the time spent in the sun by a factor of twenty without provoking
skin damage, i.e. to a maximum of 1.5 to about 3 hours (20 x 5 min = 100 min
t0 20 x 10 min = 200 min). For uncovered areas of the body, care must be taken
to ensure suitable and sufficient sun protection with sunscreen.

Eehr:;zs kintype 1 : Skintype 2 : Skintype3 : Skin type 4
pale brown/ light brown,

i e o dark brown olive

8 light brown, ~ dark brown/
Hair red or blond blond, brown brown black
B blue, rarely blue, green,
Ves e grey grey, brown brown/dark

always strong,  oftenstrong,  rarely,

Sunbum painful painful moderate almost never
Own
Efm‘lhegmn 5-10minutes  10-20 minutes  20-30 minutes 40 minutes
skin
Protection

froma 400-800 800-1,600 1,600-2,400

fabric with ~ minutes minutes minutes 6,400 minutes

Selecting the right clothing: In addition to the individual skin
type, the sun intensity is also decisive for the selection of the
appropriate UV protection. The International UV Index (UVI)
provides information about the radiation intensity for a defined
location. In Germany, UV indices between 5 and 8 are common
at midday from May to August. In addition to the time of day,
the UV index is also dependent on latitude and altitude, the time
of year, the state of the ozone layer and cloud cover. Reflections
from sand and snow also affect the level of UVI. The daily UVI
is published by the German Weather Service on the internet

at www.wettergefahren.de and www.uv-index.de for Germany
and Europe.

iSkin iSkin i Skin

itypel  itype2  typed  :typed
34 UPF20  UPF1S  UPF10  UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20  UPF10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF4D  UPF20
9and more  UPF 80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF 40

You can find the corresponding UV protection factor on the
paper label attached to the item.

GENERAL TIPS

Storage: Always store clean and dry in the original packaging.
Do not store in places exposed to direct, strong sunlight.

Manufacturing date: This can be found on
MM/YYYY a separate label directly on the product.

Ageing: changes in product characteristics over time during

use or storage:

= Cleaning, maintenance or disinfection process

m Exposure to visible and/or UV light

= Exposure to high or low temperatures or temperature changes

= Exposure to moisture

= Mechanical influences such as abrasion, bending stress,
compression and tensile stress

= Contamination, e.g., from dirt, oil, etc.

w Wear and tear

Shelf-life: The product is subject to a certain amount of aging
For these reasons, it is not possible to give an exact shelf-life.
We recommend that you carry out a visual check before use.
Lifespan depends on usage, care, storage etc. Exceptions should
be agreed in writing with the manufacturer.

Restrictions when wearing: The clothing only offers protection
from light soiling and UV radiation

Disposal:

Please comply with the local regulations regarding disposal.

ce

HABEAR

1.30°C wash possible

2. Use off-the-shelf washing powder

3. Do not bleach

4. Do not dry in tumble dryer

5. Do not use a hot iron

6. Dry cleaning not possible

We assume no liability for clothing for which the care instruc-
tions were ignored, removed or destroyed.

Certifying authorities

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Accredited testing institute: No. 1726

For more information, please contact:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Heren
Geruithemd  korenblauw/zink 0490
1/1 mouw navy/zink 0491
2wart/zink 0492
rood/zink 0433
groen/zink 0494
Keperhemd middenblauw 0407
1/1 mouw donkerblauw 0417
kaki 0409
grijs 0406
Keperhemd middenblauw 0410
1/4 mouw donkerblauw 0418
kaki 0412
grijs 0405

Informatie van de fabrikant over
UV Standard 801

Dit kledingstuk voldoet aan de eisen van Verordening 2016/425 van de Raad en
van de hierboven aangegeven standaarden

U kunt de conformiteitscertificaten inzien op:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Beschrijving: Werkkleding assortiment hemden

Geruit hemd:
100% katoen (doorweven ca. 160 g/m?)

Keperhemd:
100% katoen (ca. 200 g/m?)

Toepassing: kleding met UV-bescherming moet
ervoor zorgen dat de drager beschermd is tegen
uv natuurlijke UV-straling

Beperkingen bij het dragen voor UV-bescherming:

De UV-beschermingsfactor (UPF) geeft aan, hoeveel

langer de met textiel bedekte huid aan de zon kan

worden blootgesteld voordat er huidschade optreedt
e Dit is vergelijkbaar met de zonbeschermingsfactor

van zonnebrandcremes (SPF). Grondslag voor de

ing is bij beide ificaties de

zelfbeschermingstijd van de huid, die wel sterk
varieert afhankelijk van het individuele huidtype. De huid van een persoon
met huidtype | heeft bijvoorbeeld een zelfbeschermingstijd van ca. vijf tot
tien minuten. Als zo iemand zich langere tijd onbeschermd blootstelt aan de
zonnestraling, riskeert hij een gevaarlijke verbranding door de zon. Een textiel
materiaal met UPF 20 biedt voldoende bescherming voor een 20 maal langere
verblijfsduur in de zon zonder optreden van huidschade. Hiermee kun je dus
maximaal 1,5 tot ca. 3 uur (20 x 5 min = 100 min tot 20 x 10 min = 200 min) in
de zon blijven. Let voor onbedekte lichaamsdelen op passende en toereikende
bescherming tegen de zon met zonnebrandcreme.

UV STANDA|

UVS 000000 TESTEX

E::mel- Huidtype 1 Huidtype 2 Huidtype 3 Huidtype 4
met zeer lichte : - licht-/donker- lichtbruin,

Ll huid metlichteuid bruin olijfgroen

Haar rood of blond  blond, bruin mt:ruin, g‘::l:fmr'/

Ogen g‘rau\ur\wN zelden g‘rfl‘;w groen, grijs, bruin bruin/donker

\é‘eggran- g\”tgﬁjilerk ;?le‘(”iterk' zelden, matig bijna nooit

Eigen

bme‘;cgh‘learn 5-10minuten  10-20 minuten  20-30 minuten 40 minuten

de huid

Bescher-

ming door  400-800 800-1.600 1.600-2.400 ;

stofmet  minuten minuten minuten 6400 minuten

UPF 80

Keuze van de juiste kleding: Naast het individuele huidtype is
ook de zonil it een factor bij UV-bescherming.
De internationale UV-index is een indicatie van de stralings-
intensiteit op een bepaalde plek. In Nederland komen in de
maanden mei t/m augustus regelmatig UV-intensiteiten van 5 of
hoger voor. Naast het moment van de dag zijn de geografische
breedte- en hoogtegraad, het jaargetijde, de toestand van de
ozonlaag en de bewolking van invloed op de UV-index. En ook
reflecties van zand en sneeuw hebben invioed op de hoogte van
de UV-index. De UV-waarde wordt o.a. dagelijks voor Duitsland
en Europa op internet gepubliceerd door de Duitse meteorologi-
sche dienst, op www.wettergefahren.de en www.uv-index.de.

U-Inde ::'zd“’ ::';'V ::':'V
3-4 UPF 15 UPF10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9enmeer  UPFB0 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF 40

De bijbehorende UV-beschermingsfactor vindt u op het papieren
etiket op het artikel.

ALGEMENE AANWIJZINGEN

Opslag: Altijd droog en schoon in de originele verpakking op-

slaan. Niet opslaan op plekken met directe, sterke zonnestraling.

Fabricagedatum: U vindt die op een
MM/YYYY afzonderlijk label direct op het product.

staat voor vandep igen-
schappen die gedurende het gebruik of tijdens het bewaren
optreden:
= Reiniging, onderhoud - of desinfectieproces
wInvloed van zichtbaar en /of UV-licht
w Invioed van hoge of lage temperaturen of temperatuurwisse-
lingen
w Invloed van vocht
mmech he invioeden van
drukken en trekken
w Vervuiling, bijvoorbeeld door vuiligheid, olie enz.
= Slijtage

wrijven, buigen,

Levensduur: Het product veroudert gaandeweg. Het is daarom
niet mogelijk precies aan te geven hoelang het mee zal gaan.
Wij bevelen aan het product voor gebruik visueel te controleren.
De levensduur hangt af van het gebruik, het onderhoud,
opslagcondities etc. Uitzonderingen zijn alleen toegestaan na
schriftelijke toestemming van de fabrikant.

Beperkingen bij het dragen: De kleding biedt alleen bescher-
ming tegen lichte verontreinigingen en UV-straling.
Verwijdering:

Neem de plaatselijke bepalingen voor verwijdering in acht

ce

HABEAR

1. Kan worden gewassen op 30°C
2. Normaal in de handel verkrijgbare wasmiddelen gebruiken
3. Niet bleken

4. Niet drogen in de wasdroger

5. Niet heet strijken

6. Chemisch reinigen niet mogelijk

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor kleding waarin de
onderhoudsinstructie is g i

rwijderd of

Certificerende instanties:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH-8027 Zurich

Erkend keuringsinstituut: Nr. 1726

Neem voor aanvullende informatie contact op met:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Hommes i Art.
W
Chemise bleu bleuet/zinc 0490
carrée marine/zinc 0481
Manche 1/1 noir/zinc 0492
rouge/zinc 0493
vert/zinc 0494
Chemise en Bleu moyen 0407
sergé Bleu foncé 0417
Manche 1/1 kaki 0408
gris 0406
Chemise en Bleu moyen 0410
sergé Bleu foncé 0418
Manches 1/4  kaki 0412
gris 0405

Information du fabricant sur
la norme UV 801

Ce vétement répond aux conditions du réglement du Conseil 2016/425 ainsi
qu‘aux normes indiquées ci-dessus

Les certificats de conformité peuvent étre consultés sur :
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Description : gamme de vétements de travail Chemises

Chemise carrée
100 % coton (tissée sur environ 160 g/m?)

Chemise en sergé
100 % coton {env. 200 g/m?)

Utilisation : les vétements avec protection UV sont
w destinés a garantir que le porteur est protégé contre
les rayons UV naturels.

Restrictions de port pour la protection UV : Le
facteur de protection UV (UPF) indique combien de
temps la zone cutanée recouverte de textile peut étre
exposée au soleil sans que la peau soit endommagée.
—mnn || est comparable au facteur de protection solaire
UV STANDARD 801 des crémes solaires (SPF). La base de calcul pour
uvS o0 TESTEX  ces deux données est ce que I'on appelle le temps
d'autoprotection de la peau, qui varie cependant
considérablement en fonction du type de peau. Par exemple, la peau d’une
personne de type | a un temps d'autoprotection d'environ cing a dix minutes. Si
cette personne est exposée en plein soleil sans protection pendant une période
prolongée, elle risque un coup de soleil dangereux. Protégée par une matiére
textile avec UPF 20, cette zone permet de multiplier par vingt le temps passé
au soleil sans provoquer de dommages cutanés, ¢'est-a-dire a un maximum de
1,5 @ environ 3 heures (20 x 5 min = 100 min & 20 x 10 min = 200 min). Pour les
parties du corps non couvertes, une protection adéquate et suffisante contre
le soleil doit &tre assurée.

Caracté- Type de Type de Type de Type de
ristiques : peau 1 : peau 2 : peau 3 : peau 4
Caractéris-

¥ Peau marron ~ Peau marron
tiques clair/foncé clair, olive

Peau trés claire  Peau claire

Cheveux roux ou blonds blonds, bruns g;ﬂg:la"' brun clair/noirs

bleus, rare- blus, verts,

Yeux ment bruns gris

gris, bruns bruns/foncés

5 le plus
Eg‘gﬁ de aoglﬂ&ﬁ[ﬁ:t inu\llent fort,  rare, modéré presque jamais
louloureux
Autopro- s s
‘tgc;;uarb de  5a 10 minutes annauggs zmomausgs 40 minutes
Protection 3 N N
; 400 800 8002 1600 1600 & 2400 .
ﬁ’;}"gnavec minutes minutes minutes B

Choisir les bons vétements : Outre le type de peau individuel,
I'intensité du soleil est également déterminante pour le choix
d'une protection UV adaptée. L'indice UV international (UVI)
fournit des informations sur I'intensité du rayonnement pour
un lieu défini. En Allemagne, les indices UV compris entre 5

et 8 sont courants durant les mois de mai a ao(t a midi. Outre
I'heure de la journée, I'indice UV dépend également de la
latitude et de I'altitude géographiques, de la saison, de I'état de
la couche d'ozone et de la couverture nuageuse. Les réflexions
du sable et de la neige affectent elles aussi le niveau de I'UVI
L'UVI quotidien est publié par le Service météorologique
allemand sur Internet sur www.wettergefahren.de et www.
uv-index.de pour I’Allemagne et I'Europe.

Type de Type de Type de

tpeau? :peaud : peaud
UFP 15 UFP 10 UFP54 10

UFP 20

340 UFP 20 UFP 10

UFP 40

260 UFP 40 UFP20

gerpis U0 VS0 ume)  urea

Vous trouverez |'indice de protection solaire sur I'étiquette en

papier de |'article.

REMARQUES GENERALES

Stockage : Toujours stocker propre et sec dans |'emballage
d'origine. Ne pas entreposer dans des endroits avec un
ensoleillement direct et fort

Date de fabrication : La date de fabrication
est indiquée sur une étiquette séparée
MM/YYYY apposée directement sur le produit.

Vieillissement : désigne le changement des caractéristiques de
I'article au fil du temps pendant son utilisation ou son stockage :
= Nettoyage, entretien — ou processus de désinfection

w Exposition a la lumiére et/ou aux UV

m Exposition a des températures élevées ou basses ou a des
changements de température

= Exposition a I'humidité

w Facteurs mécaniques comme |'abrasion, la torsion, la compres-
sion et la traction

= Contamination, par exemple par de la saleté, de I'huile, etc

u Usure

Durabilité: Le produit est soumis & un certain vieillissement.
Pour ces raisons, il nest pas possible de fournir une indication
précise de la durée de conservation. Nous recommandons une
inspection visuelle avant utilisation. La durée de vie dépend
de I'utilisation, de I'entretien, du stockage, etc. Les exceptions
doivent étre convenues par écrit avec le fabricant.

de port : Les vé n'offrent une
que contre les salissures légéres et les rayons UV.

Elimination:

Veuillez respecter les ré locales pour I'él

ce

HABEAR

1. Lavage a 30°C possible

2. Utiliser des détergents commerciaux

3. Ne pas javelliser

4. Ne pas sécher en machine

5. Ne pas repasser a chaud

6. Nettoyage a sec impossible

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés
au vétement suite au non-respect, au retrait ou a la destruction
des instructions d'entretien.

Organismes de certification :

Testex AG

Institut suisse d'essais textiles | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Institut de contrdle reconnu : N° 1726

Pour toutes autres informations, veuillez contacter :

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Meeste
Ruuduline rukkilillesinine/tinavalge 0490
pluus tumesinine/tinavalge 0491
1/1 kais must/tinavalge 0492
punane/tinavalge 0493
roheline/tinavalge 0494
Toimsest keskmine sinine 0407
kangast tumesinine 0417
pluus khaki 0409
1/1 kiis hall 0406
Toimsest keskmine sinine 0410
kangast tumesinine 0418
pluus khaki 0412
1/4 kiis hall 0405

Tootjateave
UV standard 801

Need rdivad vastavad ndukogu maaruse 2016/425 ja tlaltoodud standardite
nduetele.

Vastavusdeklaratsioonid on nahtavad aadressil:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Kirjeldus: Todrdivaste valik pluusid

Ruuduline pluus:
100% puuvill (labikootud u 160 g/m?)

Toimsest kangast pluus
100% puuvill - (u 200 g/m?)

Kasutamine: UV-kaitsega roivad peavad tagama, et
w kaitsja oleks kaitstud loodusliku UV-kiirguse eest.

Piirangud UV-kaitseks kandmise korral: UV-kaitse-
tegur (UPF) néitab, kui palju kauem saab tekstiilidega
kaetud nahapiirkonda ilma nahakahjustusi saamata
péikese katte jatta. See on varreldav péikesekreemide
péikese- vdi valguskaitseteguriga (LSF). Arvutusalu-
—tmmnn | seks on malemate andmete puhul naha niinimetatud
UV STANDARD 801 -enesekaitseaeg, mis siiski erineb sdltuvalt indivi-
UVS 000000 TESTEX  duaalsest nahatilibist tugevalt. Naiteks on | naha-
tiiibiga inimese naha enesekaitseaeg umbes viis kuni
kiimme minutit. Kui see inimene pisib kauem taieliku paikesekiirguse kaes,
riskeerib ta ohtliku pail 0 i jaliga kaitstuna
saab see piirkond pikendada paikese kées viibimise aega kahekiimnekordselt
ilma j i st maksimaalselt 1,5 kuni u 3 tunnini (20
x5 min =100 min kuni 20 x 10 min = 200 min). Katmata kehaosade puhul tuleb
silmas pidada sobivat ja piisavat paikesekaitset paikesekreemi abil

E’;;:': gl.nahatiiijp 2 nahatiiiip 3 nahati 4 nahatiiiip
Ntk el hesanatage L Gk
T e e ey

Péikesepd- alati tugev, sageli tugev,  harva, peaaegu mitte

letus valus valus moddukas kunagi
Naha ene- o . - .
sekaitse 5-10minutit ~ 10-20 minutit ~ 20-30 minutit 40 minutit
Kaitse

400-800 800-1600 1600-2400 P
UPF 80 minutit minutit minutit 6400 minutit

tekstiiliga

Oigete roivaste valik: Sobiva paikesekaitse valimisel on
individuaalse nahatiibi kdrval otsustava tdhtsusega ka paikese
intensiivsus. Rahvusvaheline UV-indeks (UVI) annab teavet defi-
neeritud asukoha kiirgusintensiivsuse kohta. Saksamaa ruumis
on kuudel maist augustini keskpaeviti tavalised UV-indeksid
vahemikus 5 kuni 8. UV-indeks sdltub lisaks kellaajale ka geo-

| ikihi sei

ja kdrgusest, sei-
sundist ja pilvedest. Samuti mdjutavad UVI kdrgust peegeldused
liivalt ja lumelt. Paeva UVI avaldatakse muuhulgas Saksamaa
llmateenistuse poolt internetis aadressil www.wettergefahren
de ja www.uv-index.de Saksamaa ja Euroopa jaoks.

UV-in-
deks
3-4

UPF10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF20

9jaenam  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF 40

Vastava UV-kaitsefaktori leiate toote paberetiketilt.

ULDISED JUHISED

Séilitamine: Sailitage alati puhta ja kuivana originaalpakendis.
Arge séilitage otsese tugeva paikesekiirgusega kohtades.

Tootmiskuupéev: Selle leiate otse tootel
MM/YYYY olevalt eraldi sildilt

tahistab duste
kasutamise vi hoiustamise ajal
VoI

aja jooksul

wnahtava valguse ja/vdi UV-valguse moju

w kdrge voi madala temperatuuri mdju voi temperatuuri kdikumine

m niiskuse mju
b lised mdjud, nt hod , surve- ja

.

tombejoud
m saastumine nt mustuse, oli vdi muu sellisega
w kulumine

Sailivusaeg: Tootele mdjub teatud vananemine. Seetdttu pole
sdilivusaja tapne ajaline madramine vaimalik. Soovitame enne
kasutamist teostada visuaalse kontrolli. Tédiga sdltub kasuta-
misest, hooldusest, séilitamisest jne. Erandid tuleb tootjaga
kirjalikult kooskdlastada.

Piirangud kandmisel: Rdivas pakub ainult kaitset kerge
médrdumise ja UV-kiirguse eest.

Kéitlemine:

Palun jérgige kohalikke kéitlemiseeskirju.

ce

HABEAR

1. Vaimalik pesta 30 °C juures

2. Kasutage standardseid pesuvahendeid

3. Arge valgendage

4. Arge kuivatage pesukuivatis

5. Arge triikige kuumalt

6. Keemiline puhastus pole vaimalik

Tootja ei vastuta kaitserdivaste eest, mille puhul pole jargitud
hooldusjuhiseid, mis on katki vdi havitatud.

Sertifitseerivad ametid

Testex AG

Sveitsi tekstiilikor |G .61
CH-8027 Ziirich

Tunnustatud kontrollimisinstituut: nr 1726

Toote kohta lisainfo saamiseks vatke palun Ghendust:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
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Vyrams -
minio

L
Languoti rugiagéliy melyna 0490

marskiniai / cinko

1/1rankoves  tamsiai melyna/cinka 0491
juoda / cinko 0492
raudona / cinko 0433
7alia / cinko 0494
Marskiniai vidutiné mélyna 0407
1/1 rankoves  tamsiai melyna 0417
chaki 0409
pilka 0406
Marskiniai viduting mélyna 0410
1/4 rankovés  tamsiai melyna 0418
chaki 0412
pilka 0405

Gamintojo informacija apie
UV standarta 801

Sie drabufiai atitinka Tarybos reglamento 2016/425 salygas ir pirmiau
nurodytus standartus.

Atitikties sertifikatus galima perZiuréti adresu:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Aprasymas: Darbo drabuziy asortimentas - marskiniai
Languoti marskiniai

100 % medvilné (isausta mazdaug 160 g/m?)
Marskiniai

100 % medvilné (apie 200 g/m?)

Pritaikymas: DrabuZiai su apsauga nuo ultravioletiniy
w spinduliy turéty uZtikrinti, kad juos dévintys asmenys
bty apsaugoti nuo natralios UV spinduliuoteés.

Dévejimo apribojimai dél apsaugos nuo UV spindu-

liy: Apsaugos nuo ultravioletiniy spinduliy faktorius

(UPF) rodo, kiek laiko tekstiles medziaga padengtas

odos plotas gali biti veikiamas saulés spinduliy be

—mann | 2al0s odai. Jis prilygsta saulés kremy apsaugos nuo

UV STANDARD 801 saulés faktoriui (LSF). Abu skaiciai apskaiciuojami
UVS 000 TESTEX  remiantis vadinamuoju odos savaiminés apsaugos lai-

ku, kuris labai skiriasi priklausomai nuo individualaus
odos tipo. Pavyzdziui, | odos tipa turincio Zmogaus oda turi savaiming apsauga,
trunkancia mazdaug 5-10 minuciy. Jei toks Zmogus ilgiau biina sauléje be
apsaugos priemoniy, jam gresia imas sauléje. Apsaug
tekstiline medziaga su UPF 20, i sritis gali ishiti sauléje dvidesimt karty
ilgiau, nepazeisdama odos, t. y. ne ilgiau kaip nuo 1,5 iki mazdaug 3 valandy
(nuo 20 x 5 min = 100 min iki 20 x 10 min = 200 min). Nepridengtoms kino
dalims pasirGpinkite tinkama ir pakankama apsauga nuo saulés, naudodami
krema nuo saulés.

Pozymiai glodnslipas ;Zodnslipas ;30dnstipas ;4udostipas

wioear s SViesiai ruda,
0Oda labai $viesi Sviesi nuo Sviesiai ik alyvuogiy
tamsiai rudos spalvos
Plakai raudoni arba s, o Sviesiai rudi, Sviesiai rudi
Sviestis ' rudi /juodi
Akys mgﬂs e ;';‘é‘lggn;‘m pilkos, rudos  rudos / tamsios
. ; - dainiau
Nudegimas visada stiprus, e -
i ¢ stiprus, retas, vidutinis  beveik niekada
sauléje skausmingas skausmingas
Savaiming
odos 5-10 minuciy ~ 10-20 minuciy  20-30 minuciy 40 minuciy
apsauga
g 400-800 8001600 16002400
devint | = - -
tekstile su  minutiy minutiy minutiy Iy
UPF 80

Tinkamy drabuZiy pasirinkimas: Pasirenkant tinkama apsauga
nuo UV spinduliy lemiama reikSme turi ne tik individualus odos
tipas, bet ir saulés intensyvumas. Tarptautinis UV indeksas (UVI)
pateikia informacija apie spinduliuotés intensyvuma apibréztoje
vietoje. Vokietijoje geguzés—rugpjucio mén. vidurdienj UV
spinduliy indeksai paprastai bina nuo 5 iki 8. L ioletil

ce

HABEAR

1. Galima skalbti 30 °C temperatroje
2. Naudokite jprastines plovimo priemones
3. Nebalinti

spinduliy indeksas priklauso ne tik nuo paros laiko, bet ir nuo
geografinés platumos ir aukcio virs jaros lygio, mety laiko,
o0zono sluoksnio biklés ir debesuotumo. Smélio ir sniego atspin-
dZiai taip pat turi jtakos ultravioletiniy spinduliy indekso lygiui
Vokietijos meteorologijos tarnyba kasdien skelbia ultravioletiniy
spinduliy indeksa adresu www.wettergefahren.de ir www.
uv-index.de Vokietijai ir Europai.

uv 1 odos 2 odos 3 odos 4 odos
indeksas : tipas  tipas  tipas : tipas
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20

Jie UPF 80

daugiau UPF80-80  UPF 60 UPF 40

Atitinkamas apsaugos nuo UV spinduliy faktorius nurodytas ant
gaminio esancioje popierinéje etiketéje.

BENDRI NURODYMAI

Sandeéliavimas: Visada laikykite Svarioje ir sausoje originalioje

pakuotéje. ykite vietose, stipriy
saulés spinduliy

Gamybos data: j rasite atskiroje etiketéje,
MM/YYYY tiesiai prie gaminio.

Senéjimas: rodo produkto savybiy pokyCius begant laikui, kai jis

naudojamas arba laikomas:

= valymas, priezitra arba dezinfekavimo procesas

mmatomos $viesos ir (arba) ultravioletiniy spinduliy poveikis

= aukstos ar Zemos temperatiros arba temperataros pokyGiy
poveikis

= drégmes poveikis

= mechaninis poveikis, pavyzdziui, dilimas, lenkimas, spaudimas
ir tempimas

= tar§a, pvz., purvas, alyva ir pan.

= nusidévejimas

Tinkamumas naudoti: Produktas Siek tiek sensta. Dél Siy prie-

Zastiy nejmanoma tiksliai nurodyti tinkamumo naudoti termino.
Prie§ naudojima rekomenduojame atlikti vizualing apiidra. Eks-
ploatavimo trukmé priklauso nuo naudojimo, priezitros, laikymo
ir kt. I8imtys turi bati rastu suderintos su gamintoju.

Déveéjimo apribojimai: DrabuZis apsaugo tik nuo lengvo
sutepimo ir UV spinduliy.

Salinimas:

Laikykites vietiniy Salinimo taisykliy.

5. Nelyginti karstai

6. Cheminis valymas negalimas

Mes neprisiimame atsakomybes uZ drabuZius, kuriy priezitros
instrukcija buvo ignoruojama, nukirpta ar sugadinta.

Sertifikavimo jstaigos:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Ciurichas

PripaZintas bandymy institutas: Nr. 1726

Dél issamesnés informacijos apie gaminius susisiekite:

X?LANAM
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Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
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Viriesi A,
i Nr.
Ratains krekls  rudzupuku zila/cinka 0490
1/1 piedurkne  peleka 0491
juraszila/cinka peleka 0492
melna/cinka peleka 0493
sarkana/cinka peleka 0494
zala/cinka peleka
Trinisa audu-  videji zils 0407
ma krekls tumsi zils a7
1/1 piedurkne  haki 0409
peleka 0406
Trinisa audu-  videji zils 0410
ma krekls tumsi zils 0418
1/4 piedurk- haki 0412
nes peleka 0405

Razotaja informacija par
UV standartu 801

Sis apgérbs atbilst Padomes Regulas 2016/425 un ieprieks minéto standartu
nosacijumiem.

Atbilstibas deklaracijas skatit:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Apraksts: Kreklu sortimenta darba apgérbs

Rutains krekls:
100 % kokvilna. (caurausts apm. 160 g/m?)

Trini$a auduma krekls:
100% kokvilna (apm. 200 g/mz)

LietoSana: Apgérbam ar UV aizsardzibu janodrosina

lietotaja ret dabisko UV starojumu.
: w J p ]
O' lerobezojumi, lietojot UV aizsardzibai: UV

I aizsardzibas koeficients (UPF) norada, par kadu

laiku ilgak ar tekstilmaterialu nosegtu adas zonu var
paklaut saules stariem, negustot kaitgjumu adai. Tas
ir salidzinams ar saules aizsargkréma saules vai gais-
e nn | Mas aizsardzibas koeficientu (LSF). Aprekina pamats
UV STANDARD 801 abiem datiem ir ta dévétais adas pasaizsardzibas
UVS 000 TESTEX  |ajks, kas tomér ir |oti mainigs atkariba no individuala
adas tipa. Piemeram, personas ar | adas tipu adai
pasaizsardzibas laiks ir aptuveni piecas lidz desmit mindtes. Ja $ada persona
bez aizsardzibas ilgak ir paklauta saules stariem, ta riské iegtit bistamu saules
apdegumu. Aizsargajot ar tekstilmaterialu ar UPF 20, $o zonu var paklaut saules
atriem divdesmit reizes ilgak, neprovocgjot kaitéjumu adai, proti, lidz maksimali
1,5 lidz apm. 3 stundam (20 x 5 min. = 100 min. idz 20 x 10 min = 200 min.).
Nenosegtas kermena vietas jaaizsarga ar piemérotu un pietiekamu saules
aizsardzibu ar saules aizsargkrému

Pazimes gl.édastips gl.édastips ;3.idastips ;4.édastips

i e & gaisi/tumsi gaiSi brina,
i tloaa gaisa brina olivkrasas

o i i e Gaisi brini, tumi briini/
Mati rudivai blondi blondi, brani - Fro i

zilas, retak zilas, zalas, pelékas, 5 .

HES briinas pelekas briinas brinas/tumsas
zsglee;ums :g}&ér stiprs, E;epii'\gssnprs, reti, mérens gandriz nekad
Adas
pasaizsar-  5-10mindtes  10-20 mindtes  20-30 mindtes 40 mindtes
dzba
AizsakrdzITba 400-800 800-1600 1600-2400
ar tekstil- - - - L
materialu  mindtes mindtes mintes s

ar UPF 80

Pareiza apgérba izvele: Butiska nozime, izvéloties piemérotu
UV aizsardzibu, papildus individualajam adas tipam ir ari saules
intensitatei. Starptautiskais UV indekss (UVI)

sniedz informaciju par starojuma intensitati noteikta vieta
Vacijas teritorija no maija [idz augustam pusdienlaika UV indekss
parastiir no 5 lidz 8. UV indekss papildus dienas laikam ir atka-
rigs ari no geografiska platuma un augstuma, gadalaika, ozona
slana stavokla un iedzivotajiem. Smilu un sniega atstaro$anas
ari ietekme UVI augstumu. lkdienas UVI tostarp publicé Vacijas
Meteorologiskais dienests interneta vietnés www.wetterge-
fahren.de un www.uv-index.de Vacijai un Eiropai.

u 1. adas 2. adas 3. adas 4. adas
indekss  tips : tips : tips : tips

3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
Yunvairak UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

Attiecigais UV aizsargfaktors ir noradits uz preces papira etiketes.

VISPARIGI NORADIJUMI

Glabasana: Vienmér glabat tira un sausa vieta originalaja iepa-
kojuma. Neglabat vietas ar tieiem, stipriem saules stariem.

RaZoSanas datums: Tas ir atrodams
MM/YYYY atseviska etiketé uz produkta.

Nodilums: izmainas izstradajuma Tpasibas lietosanas vai

glabasanas laika:

= Tiriana, uzturéSana — vai dezinficéSanas process

= Redzamas un/vai UV gaismas iedarbiba

= Augstas vai zemas temperatiiras vai temperatiiras mainas
iedarbiba

= Mitruma iedarbiba

= Mehaniska iedarbiba, pieméram, berze, locisana, spiediens un
vilk§ana

= Pigsarnojums, piemeéram, ar netirumiem, ellu utt.

= Nolietosanas

Deriguma termins: |zstradajumu ietekme zinams nodilums.
Tade| nav iesp&jams precizi noradit deriguma terminu. Pirms
lietosanas iesakam veikt vizualu parbaudi. LietoSanas laiks ir
atkarigs no lietosanas, kopsanas, glabasanas utt. lznemumi
rakstveida jasaskano ar razotaju

lerobeZojumi lietosanas laika: Apgerbs nodrosina vienigi
aizsardzibu pret viegliem netirumiem un UV starojumu.
Utilizacija:

levérojiet vietgjos noteikumus par likvidaciju

ce

HABEAR

1. Var mazgat 30°C

2. lzmantot parastos mazgasanas [idzek|us

3. Nebalinat

4. Nezaveét velas zavetaja

5. Negludinat ar karstu gludekli

6. Nav iespéjama kimiska tiri$ana

Més neuznemamies atbildibu par apgérbu, ja tiek ignoréta ta
kopsanas instrukcija, tas ir atardits vai sabojats.

Sertficéjosas iestades:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61

CH -8027 Zurich

Atzitais testéSanas institits: Nr. 1726

Lai sanemtu papildu informaciju par izstradajumu, zvaniet
uz talruni

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
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Germany | www.planam.de | info@planam.de



Meskie r
fart
Koszula w chabrowy/cynkowy 0490
krate granatowy/cynkowy 0491
Rekaw 1/1 czarny/cynkowy 0492
czerwony/cynkowy 0493
zielony/cynkowy 0494
Koszula sredni niebieski 0407
Rekaw 1/1 granatowy 0417
khaki 0409
szary 0406
Koszula Sredni niebieski 0410
Rekaw 1/4 granatowy 0418
khaki 0412
szary 0405

Informacja producenta odnosnie
Standardu UV 801

0Odziez ta spetnia warunki Rozporzadzenia Rady 2016/425 oraz standardy
wskazane powyzej

Certyfikaty zgodnosci mozna obejrze¢ pod adresem
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Opis: Odziez robocza Asortyment Koszule

Koszula w krate:
100% bawetna. (przeplatane ok. 160 g/m?)

Koszula
100% bawetna (ok. 200 g/m?)

Zaslusowanle Oduez 2z ochrong UV powinna
ochrone przed naturalnym

-
P uv prnmlemuwamemU\/

Ograniczenia dotyczace noszenia w celu ochrony
przed promieniowaniem UV: wspotczynnik ochrony
przed promieniowaniem UV (UPF) wskazuije, jak
diugo obszar skéry pokryty tekstyliami moze by¢
wystawiony na dziatanie promieni stonecznych bez
uszkodzema skury Jest poruwnvwa\ny ze storicem lub
ochrony pr. kremow
przeciwstonecznych (SPF). Podstawa obliczen dla
obu stwierdzen jest tzw. czas samoobrony skory, ktory jednak rozni sig znacznie
w zaleznosci od indywidualnego typu skory. Na przyktad skéra osoby o typie
skary | ma czas samoobrony wynoszacy okoto pieciu do dziesieciu minut. Jesli
taka osoba jest narazona na pefne nastonecznienie bez ochrony przez diuzszy
czas, grozi jej niebezpieczne poparzenie stoneczne. Obszar ten, chroniony
materiatem tekstylnym z filtrem UPF 20, mote dwudzwesmkmmle wydtuzyc czas
przebywania na stoficu bez K 1 skory, tj y 5
do ok. 3 godzin (20 x 5 min = 100 min do 20 x 10 min = 200 min). Odstonietym
czeSciom ciata nalezy zapewni¢ odpowiednia i wystarczajaca ochrone przed
storficem nanoszac krem przeciwstoneczny.

UV STANDA|

UVS 000000 TESTEX

Cechy : Typskiry1 :Typskéry2 : Typskiry3 : Typskiry 4

: bardzojasna . jasny/ciemny  jasny braz,
e karnacja fesna kamatja ., oliwka
Wiosy rudylubblond  blond, braz ~ jasny braz, braz E'ngv braz/

niebieskie, b

g niebieskie, brazowe/
Ocy {)Zraq%gve zielone, szare S brazowe ciemne
Oparzenie  zawsze silne,  czesciejsilne,  rzadko, umiar- o
stoneczne  bolesne bolesne kowane B )
Wiasna
ochrona  5-10 minut 10-20minut ~ 20-30 minut 40 minut
skory
Ll 8001600 1600-2400
tekstyliow 400-800 minut i e 6400 minut

7UPF80

Wyhor odpowiedniego ubrania: oprocz indywidualnego typu
skory, o dahnrze udpowwedmm m:hrnny UV decyduje réwniez
Mied y indeks UV (UVI)
duslamza informacji 0 natezeniu pmm\enluwama dla okreslonej
lokalizacji. W Niemczech wskazniki UV od 5 do 8 sa powszechne
w miesigcach od maja do sierpnia w potudnie. Oprdcz pory dnia,
wskaznik UV zalezy réwniez od szerokosci i wysokosci geograficz-
nej, pory roku, stanu warstwy ozonowej i zachmurzenia. Odbicia
od piasku i $niegu rowniez wptywaja na poziom UVI. Duenne
UVI jest publikowane dla Niemiec i Europy przez

ce

HABEAR

1. Mozliwos¢ prania w 30°C

2. Uzywac ogélnie dostepnych detergentow

3. Nie wybiela¢

4. Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

5. Nie prasowac w wysokiej temperaturze

6. Czyszczenie chemiczne nie jest mozliwe

Nle ponosimy odpowiedzialnosci za odziez, w przypadku ktorej

Siuzhy Meteorologiczne w Internecie pod adresem www.
wettergefahren.de i www.uv-index.de.

Indeks Typ Typ Typ
uv : skory2 :skory3 ¢ skory 4
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9iwiecej  UPF80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

0 i wspotczynnik ochrony przed i uv

znajduje sie na papierowej etykiecie artykutu.

WSKAZOWKI 0GOLNE

ywanie: zawsze pr echowy auwczyslymmuchvm
slamew;.u,u y Nie przechowy wm\e]
scach ych na ie, silne

Data produkcji: Mozna znalez¢ to na osobnej
MM/YYYY etykiecie bezposrednio na produkcie.

Starzenie sig: reprezentuje zmiany wiasciwosci produktu w

czasie podczas uzy\kuwanla lub pvzechowvwama

= Proces ji lub

= Ekspozycja na $wiatto widzialne i/lub UV

= Narazenie na wysokie lub niskie temperatury lub zmiany
temperatury

= Narazenie na wilgo¢

= Efekty mechaniczne, takie jak $cieranie, naprezenia zginajace,
ci$nienie i naprezenia rozciagajace

= Zanieczyszczenie np. brudem, olejem itp.

m Zuiycie

Trwatosé: produkt podlega pewnemu procesowi starzenia. Z
tych powodéw nie jest mozliwe doktadne okreslenie okresu przy-
datnosci do uzycia. Zalecamy kontrole wzrokowa przed uzyciem.
Zywotnosc zalezy od uzy przect

itp. Wyjatki musza by¢ uzgadmnne na pi$mie z producentem

Ograniczenia podczas noszenia: odziez chroni jedynie przed
lekkim zabrudzeniem i promieniowaniem UV.

Utylizacja:

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji

, oderwano lub metke z informacja
dotyczaca ple\egnaqlv

Organy certyfikujace:

Testex AG

Schweizer Textilprifinstitut | Gotthardstr. 61

CH -8027 Zurich

Uznany instytut badawczy: nr 1726

W celu uzyskania dalszych informacji na temat produktu prosimy
o kontakt telefoniczny:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Panské Obleceni

0430

Kostkovana chrpové modra/zinkova
kosile namofni modré/zinkova 0491
Rukavy 1/1 tema/zinkova 0492
cervena/zinkova 0433
zelend/zinkova 0494
Keprova kosile ~ stfedné modra 0407
Rukévy 111 tmavé modra 0417
khaki 0409
Seda 0406
Keprova kosile ~ stfedné modra 0410
Se Gturtino- tmavé modra 0418
vym rukavem  khaki 0412
Seda 0405

Informace vyrobce k
UV Standard 801

Tento odév spliiuje podminky nafizeni Rady 2016/425 a vySe uvedené normy.
Prohlaseni o shodé je mozné najit na adrese:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Popis: Rada pracovnich odévii Kosile

Kostkovana kosile:
100% bavlna. (protkand cca 160 g/m?)

Keprova kosile:
100% bavina (cca 200 g/m?)

Pouziti: : Obleceni s UV ochranou je navrzeno tak,
w aby zajistilo ochranu uZivatele pfed prirozenym
UV zéenim.

Omezeni noseni kvili ochrané pred UV zarenim:
Ochranny faktor proti UV zafeni (UPF) udéva, jak dlou-
ho maze byt plocha kiiZe pokryta textilem vystavena
slunecnimu zafeni, aniz by doslo k poskozent kize. Je
e srovnatelny s ochrannym faktorem (SPF) opalovacich
UV STANDARD 801 krémi. Zakladem pro vypocet obou Gdaj je tzv.
VS 000000 TESTEX  sebeobrannd doba kiize, kterd se vSak znatné lisi v
z4vislosti na konkrétnim typu kize. Napfiklad kize
clovéka s typem pleti | m& dobu sebeobrany pfiblizné pét az deset minut. Pokud
je tato osoba delsi dobu vystavena plnému slunecnimu zafeni bez ochrany,
hrozi ji nebezpecny Gpal. Tato oblast chranéna textilnim materidlem s UPF
20 maze prodlouzit dobu pobytu na slunci o dvacetinasobek, aniz by doslo k
poskozeni pokozky, tj. maximéalné na 1,5 aZ pfiblizné 3 hodiny (20 x 5 min = 100
min az 20 x 10 min = 200 min). Na nekrytych Eastech téla zajistéte vhodnou a
dostatecnou ochranu ped sluncem pomoci opalovaciho krému.

Vlasmnsli; Fototyp 1 Fototyp 2 Fototyp 3 Fototyp 4

svétle hnéda /  svétle hnéda,

Plef napadné svétld  svétla tmavafinada | | olivové

rezavé nebo wio Svétlehnédé,  tmave hnédé /
Viasy— biond blond, hnédé e omé
0 modé 9@l MOUE o6, o s neds / mavt
Reakce na  vidy silna, casto silng, A ftinlA ;
slunce bolestiva bolestiva vzécnd, mimé - skoro nikdy
Vlastni
ochrana 5-10 minut 10-20minut ~ 20-30minut 40 minut
kuze
Wi B0-1600 1600-2400
textilems 400800 minut - . 6400 minut
UPF80 minut minut

Vybér spravného obleceni: Rozhodujici pro vybér vhodné UV
ochrany je nejen individudini fototyp pokozky, ale také intenzita
slunecniho zafeni. Mezinarodni index UV zafeni (UVI) poskytuje
informace o intenzité zareni pro definované misto. V Némecku
je od kvétna do srpna v poledne bézny UV index mezi 5 a 8.
Kromé denni doby zavisi index UV zafeni také na zemépisné
§ifce a nadmof'ské vy3ce, rotnim obdobi, stavu ozonové vrstvy a
oblacnosti. Uroveri UVI ovliviiuji také odrazy od pisku a snéhu.
Denni Groved UVI zvefejiiuje némecka meteorologicka sluzba

ce

HABEAR

1. Moznost prani na 30 °C

2. Pouzivejte bézné dostupné praci prostiedky
3. Nebélit

4. Nesuste v susicce

5. NeZehlete za horka

6. Chemické Cisténi neni mozné

mimo jiné na internetovych strankdch www.wetterg dea
www.uv-index.de pro Némecko a Evropu.

zéfeni
3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10

7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9avice UPF 80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF 40

Odpovidajici ochranny faktor proti UV zafeni najdete na papirové
etiketé na vyrobku.

OBECNE POKYNY

Skladovani: Zbozi uchovéavejte vidy Cisté a suché v pivodnim
obalu. Neskladujte na mistech s pfimym a silnym slunecnim
zfenim.

Datum vyroby: Tento (daj naleznete na
MM/YYYY samostatném Stitku piimo na vyrobku.

Starnuti: oznacuje zmény vlastnosti vyrobku v pribghu casu

b&hem pouzivani nebo skladovént:

= Cisténi, Gdrzba — nebo proces dezinfekce

 Pisobent viditelného svétla a/nebo UV zéfeni

= Pdsobeni vysokych nebo nizkjch teplot nebo zmén teploty

= Pisobent vihkosti

= Mechanické vlivy, napr. odér, namahani v ohybu, tlakové a
tahové napéti

= Kontaminace, napr. necistotami, olejem atd

= Opotfebeni

Doba poutzitelnosti: Vyrobek podléha urcitému stamuti. Z téchto
diivoddi neni mozné uvést presny (idaj o dobé pouZitelnosti. Pred
pouzitim doporucujeme provést vizualni kontrolu. Zivotnost zavisi
na pouzivani, péci, skladovani atd. Vyjimky musf byt pisemné
dohodnuty s vjrobcem

Omezeni pfi noSeni: Odév poskytuje ochranu pouze proti
lehkému znetisténi a UV zéfeni

Likvidace:

PFi likvidaci dodrzujte mistni predpisy.

Fototyp 2 Fototyp 3 Fototyp 4

Zadnou odpovéd za odévy, pfi nichZ byl navod
k obsluze ignorovén, oddélen nebo znicen.

Certifikacnf subjekty:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Ziirich

Uznévany zkusebni Gstav: C. 1726

Pro dalsi informace o vyrobeich kontaktujte prosim

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Pani

0430

Kosela Square  nevadzova/zinkova
s dlhym namornicka modra/ 0491
rukdvom zinkovéa
tierna/zinkova 0432
tervend/zinkové 0493
zelena/zinkova 0434
Keprova stredne modra 0407
kosela tmavomodréa 0417
s dlhym kaki 0409
rukévom siva 0406
Keprova stredne modra 0410
kosela tmavomodré 0418
1/4-rukav kaki 0412
sivé 0405

Informacie vyrobcu o
V §tandarde 801

Toto oblecenie spiiia podmienky nariadenia Rady 2016/425, ako aj hore
uvedené Standardy.

Osvedcenia o zhode si mdzete pozriet na::
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Popis: Pracovné oblecenie sortiment Kosele

Ko3ela Square:
100 % bavina (pretkané cca 160 g/m?)

Keprova kosela
100 % bavina (cca 200 g/m?)

Pouzitie: Oblecenie s UV ochranou mé zabezpecit,
aby bol nositef chraneny pred prirodzenym UV
uv Ziarenim

Obmedzenia pri noseni pre UV ochranu: UV
ochranny faktor (UPF) udéva, o kolko dhsie moze
byt textiliami zakryta oblast pokozky vystavena sinku
bez posl ia pokozky. Je to p 6 s0
—mnn | Sinecnym resp. svetelnym ochrannym faktorom krému
UV STANDAR! na opalovanie (LSF). Zakladom vypottu je u oboch
UVS 000000 TESTEX  (idajov tzv. Cas vlastnej ochrany pokozky, ktory sa viak
silne 1isi v zavislosti od individualneho typu pokozky.
Napriklad méa pokozka osoby typu pokozku | Cas vlastnej ochrany priblizne
pat az desat mintt. Ak sa tato osoba dlhsie nechranene vystavi sinecnému
Ziareniu, riskuje nebezpecny tpal. S ochranou textilnym materidlom s UPF 20 sa
moze d tnd predlzit doba ia tejto oblasti sinku, bez hrozby
poskodent pokozky, t.j. na maximalne 1,5 az cca 3 hodiny (20 x 5 min = 100 min
az 20 x 10 min = 200 min). U nezakrytych miest na tele treba dbat na vhodnt a
dostatoéndi ochranu pred sinkom pomocou krému na opalovanie.

: Typpokoi- : Typpokoi-  Typ pokoz- : Typ pokoi-
Vlastnosti iy g2 g3 iyl
4 velmi svetld . svetlo-/tmavo- ~ svetlohnedd,
Pokozka et svetla plet hneds i
cervené alebo . svetlohnedé,  tmavohn./
Vasy blond blond, hneds hnedé tieme
0ci mg i ;ﬂwﬂgle et sivé, hnedé hnedé/tmavé
Goal vidy silny, Castejsie silng, ~ zriedkavy, takmer nikd
P bolestivy bolestivy stredny’ ¥
Vlastna
ochrana  5-10 minit 10-20minGt ~ 20-30 mindt 40 mindt
pokozky
e 800-1600 16002400
textioms  400-800 mindt oo e 6400 mindt
UPF 80

Vyber vhodného oblecenia: Pre vyber vhodnej UV ochrany je
okrem idud typu pokozky Uca aj intenzita sin-
ka. Medzinarodny UV index (UVI) informuje o intenzite Ziarenia
pre d é miesto. V kom priestore s v h
méj az august napoludnie bezné UV indexy medzi 5 a 8. UV index
okrem Casu dia zavisi aj od geografickej Sirky a vy3ky, rotného
obdobia, stavu 0zonovej vrstvy a mracien. Odrazy piesku a snehu
majd tiez vplyv na vysku UVI. Denny UVI pre Nemecko a Eurdpu
2verejiiuje o.i. Nemecka meteorologickd sluzba na internete na
adrese www.wettergefahren.de a www.uv-index.de.

CTyppo- i Typpo- i Typpo- : Typpo-
Ckotkyl koiky2  kodky3  keikyd

3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF10
7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9aviac  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF 40

Zodpovedajtici UPF faktor néjdete na papierovej etikete vyrobku.

VSEOBECNE POKYNY

Skladovanie: Vzdy skladujte Cisté a v suchu v originalnom
baleni. Neskladujte na miestach s priamym, silnym sinecnym
Tiarenim.

Datum vyroby: Datum vyroby najdete na
MM/YYYY samostatnom Stitku priamo na vyrobku.

Starnutie: predstavuje zmeny vlastnosti vjrobku v priebehu casu

potas pouzivania alebo skladovania:

= Cistenie, oSetrovanie — alebo dezinfekény proces

= V/ystavenie viditelnému svetlu a/alebo UV Ziareniu

= \ystavenie vysokym alebo nizkym teplotam alebo teplotnym
zmenam

= V/ystavenie vihkosti

= Mechanické Gcinky, ako napr. odieranie, namahanie v ohybe,
tlakové a tahové naméhanie

= Znecistenie, napr. necistotami, olejom atd.

= Opotrebovanie

Trvanlivost: Vyrobok podlieha urcitému starnutiu. Z tychto
ddvodov nie je mozné udanie Casu trvanlivosti. Pred pouzitim
odporiéame vykonat vizudlnu kontrolu. Trvanlivost zavisi od
pouzivania, starostlivosti, skladovania a pod. Vynimky pisomne
prekonzultujte s vjrobcom.

Obmedzenia pri noseni: Oblecenie pontka iba ochranu pred
miernymi znecisteniami a UV Ziarenim.

Likvidécia:

Dodrziavajte miestne ustanovenia ohladom likvidacie

HABEAR

1. Mozno prat pri 30 °C

2. Pouivajte bezné pracie prostriedky

3. Nebielit

4. Nesusit v susicke

5. Nezehlit horiicou Zehlickou

6. Chemicke Cistenie nie je mozné

Nepreberdme rucenie za odev, pri ktorom bol ignorovany,
oddeleny alebo zni¢eny navod na Gdrzbu.

Certifikované miesta

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Uznévany skagobny institat: C. 1726

Pre dalSie informacie o vyrobkoch kontaktujte prosim:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Ferfi
Koskas ing buzaviragkek/cinkszirke 0490
1/1-es ujji tengerészkék/cinkszirke 0491
fekete/cinksziirke 0492
piros/cinksziirke 0493
z6ld/cinksziirke 0494
Savolying kézépkék 0407
M-esujji  sotétkek 0417
kekiszind 0408
sziirke 0406
Savolying kdzépkék 0410
1/4-es ujji sotétkék 0418
kekiszinGi 0412
sziirke 0405

Gyartd informacio ehhez
UV Standard 801

A ruhazat megfelel a Tanacs 2016/425 szam( rendelete, valamint a megadott
szabvanyok feltételeinek

A 6séqi tandsitvényok . kit
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Leiras: Munkaruhazat ingek termékcsalad

Kockas ing

100 % pamut. (keresztszovési, kb. 160 g/m?)
Sévolying

100 % pamut (kb. 200 g/m?)

Az UV-vé 6 ruhéa-
w zatnak biztositania kell, hogy a viselgje természetes
UV-sugérzassal szemben védett legyen.

Viselési korlatozasok az UV védelem érdekében:
Az UV véddtényezd (UPF) azt adja meg, hogy a texti-
liakkal védett borteriilet bérkarosodésok kialakulasa
nélkiil mennyi ideig lehet kitéve a napsugarzasnak.
—mnn | Usszehasonlithat6 a napvédd krémek napvédd
UV STANDARD 801 faktoraval (SPF) Mindkét llitds szémitasi alapja a bor
VS 000 TESTEX  (igynevezett onvédelmi ideje, amely azonban egyes
bértipusoktal fiiggben erdsen valtozo. Példaul az |
tipusd bérrel rendelkezd ember bérének korilbelil ot-tiz perc az Gnvédelmi
ideje. Ha ezt a személyt hosszabb ideig teljes napsugarzasnak teszik ki védelem
nélkil, akkor veszélyes leégést kockaztat. Az UPF 20-as textilanyaggal vedett
teriilet borka a i asa nélkiil ha a i
a napon tolt6tt iddt anélkil, pl. maximum 1,5 és kb. 3 éra kozotti iddre (20 x
5 perc = 100 perc és 20 x 10 perc = 200 perc kozott). A fedetlen testrészeknél
megfeleld és elegendd védelmet kel biztositani a napsugarzas ellen

Jellematk: 1. bértipus 2. bétipus  : 3. birtipus  : 4. brtipus

x nagyon S vilagos-/ vilagosharna,
Bor vilagoshdrd viligosbrt sdtetbarna olajz6ld
. vOrds vagy “ vildgosbarna,  sététbarna/
faj sz6ke stfie,bama barna fekete

kek, ritkdn kek, zold,

Szem i wiin siirke, bama  barna/sotét
mindig gyakran a0z

Leégés erdteljes, erbteljes, mgras%keh szinte soha
fajdalmas fajdalmas

Cégg‘r;a;m 5-10 perc 10-20 perc 20-30 perc 40 perc

ﬁ%}e&eﬂm 16002400

ényeaii 400-800 perc ~ 800-1600 perc perc 6400 perc

textilidval

A megfeleld ruhazat kivalasztasa: A megfeleld UV védelem
kivalasztasanal az egyéni bértipuson tdl a nap intenzitdsa is
meghatarozo. A nemzetkdzi UV-index (UVI) tajékoztat egy adott
helyen fennéllo sugarzasi intenzitasrol. Német teriileten majus-
tol augusztusig délben az UV-indexek szokdsosan 5 és 8 kozott
vannak. Az UV-index a napszakon kiviil a foldrajzi szélességtdl
és tengerszint feletti magassagtol, az évszaktdl, az 6zonréteg
éllapotatol és a felhdzettdl is fiigg. A homok és hd tikrozodései
szintén befolyasoljak az UVI szintjét. A napi UVI értékét tobbek
kézt a Német Meteoroldgiai Szolgalat tette kbzzé az interneten
a www.wettergefahren.de és a www.uv-index.de cimeken
Németorszagra és Eurdpara vonatkozoan.
) ‘2 ‘3 ‘4
UV-index & o
: bortipus : bortipus : bdrtipus : bortipus

3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-§ UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9éstobb  UPF 80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

A termékre vonatkozo UV-véddtényezGt a terméken leve
papircimkén talalja.

ALTALANOS TUDNIVALOK

Tarolas: Mindig tiszta és szaraz allapotban, az eredeti
csomagolasban tarolja. Ne tarolja olyan helyen, ahol kbzvetlen,
erds napfény éri.

Gyartasi datum: A gyartasi datumot a
kézvetlendl a termékre helyezett kiilnallo
MM/YYYY cimkén talalja

Oregedés: a termékjellemzék iddbeni valtozasét jelenti hasznélat

vagy tarolas sordn
= tisztitas, karbantartas — vagy fert6tlenitési folyamat
= Lathatd és/vagy UV-fény behatasa

= Magas vagy alacsony é vagy héi
sok behatasa

= Nedvesség behatasa

. o )

pl. lekopas,
nyoma és hizasi igénybevétel

m Szennyezddeés pl. piszokkal, olajjal stb.

= Elhaszndlodés

Lejarati idd: A termék bizonyos dregedésnek van kitéve. Ezen
okok miatt nem lehet pontosan meghatarozni az lejarati id6t.
Javasoljuk, hogy hasznélat eldtt szemrevételezéssel ellendrizze.

Az élettartam a hasznalattol, gondozastdl, tarolastdl stb. fiigg. A

kivételeket irasban kell egyeztetni a gyartoval.

Viselési korlatozasok: A ruha csak kis mértéki szennyezGdések

és UV sugarzas ellen nydjt védelmet.

Artalmatianitas:
Tartsa be az ar itasra vonatkozo

ce

HABEAR

1. 30 °C-o0s mosas lehetséges

2. Kereskedelemben kaphatd mosdszert hasznéljon

3. Ne fehéritse

4. Ne szaritsa szaritogépben

5. Ne vasalja forrd vasaléval

6. Vegytisztitas nem lehetséges

Nem véllalunk felelGsséget az olyan ruhazatért, amelynél a
kezelési Gtmutatot figyelmen kiviil hagytak, levalasztotték vagy
tonkretették.

Mindsitést végzo szerv:

Testex AG

Schweizer Textilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Ziirich

Elismert vizsgéldintézet: 1726 sz.

Tovabbi termékinformaciokért, kérjik, lépjen kapcsolatba a

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Moski

Srajca, veliki

barva plavice/barva cinka 0490

karo mornarsko modra/ 0491
11-rokavi  barva cinka
¢rna/barva cinka 0492
rdeca/barva cinka 0493
zelena/barva cinka 0494
Srajca iz srednje modra 0407
kepra temna modra 0417
1/1-rokavi kaki 0409
siva 0406
Srajca iz srednje modra 0410
kepra temna modra 0418
1/8-rokavi kaki 0412
siva 0405

Informacije o
standardu UV 801

To oblatilo izpolnjuje pogoje, opredeljene v Uredbi Sveta 2016/425 ter zgoraj
navedene standarde.

Potrdila o skladnosti so na voljo pod:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Opis: sortiment delovnih oblagil: srajce

Srajca, veliki karo:
100 % bombaz. (gostota tkanine pribl. 160 g/m?)

Srajca iz kepra
100 % bombaz (pribl. 200 g/mZ)

Uporaba: Oblacilo z UV-zascito varuje uporabnika
w pred naravnim UV-sevanjem.

Omejitve za UV-zasCito pri nosenju: Zascitni faktor
pred ultravijolicnimi Zarki (UPF) pove, koliko Casa je
lahko predel koze, pokrit s tekstilom, izpostavljen
soncu, ne da bi pri tem nastale poskodbe koze.
Primerljivo je z zastitnimi faktorji krem za soncenje
(Lo ). Osnova za izratun pri obeh navedbah je
UV STANDAR! ¢as samozastite koZe, ki se zelo razlikuje glede na
UVS 000000 Testex  individualni tip koZe. Pri osebah s tipom koZe | je na
N primer ¢as samozastite koze pribl. od pet do deset
minut. Ce je ta oseba brez zasCite izpostavljena soncnim Zarkom za dalj Casa,
tvega nevarne sonéne opekline. Tekstilni material z za€itnim faktorjem (UPF)
20 podaljsa tas zadrzevanja pokritega predela na soncu za dvajset krat, ne da
biizzvalo poskodbe koze, tj. najvec od 1,5 do 3 ure (od 20 x 5 minut = 100 minut
do 20 x 10 minut = 200 minut). Nepokrite predele telesa je potrebno zasciti
pred soncem z nanosom kreme za soncenje v zadostni kolicini

Inacil-

nost ipkoie1 :Tipkoie2 : Tipkoie3 : Tipkoie4
g svetlo/temna  svetlo rjava,
Koza zelo svetla polt svetla polt Tava olivna
. - svetlo rjavi, temno rjavi/
Lasje rdeci ali blond blond, rjavi ravi i
0ci mudre, redko modre, zelene, sive, rjave rjave/temne

rjave sive

Soncne vedno zelo pogosteje zelo -
opekline  hude, boleée hude, bolege redke, zmerne - skoraj nikol
Lastna
zasita 5-10 minut
koze

10-20minut ~ 20-30 minut 40 minut

Iastita s

tekstilom z

zastitnim  400-800 minut
faktorjem

(UPF)80

800-1600 1600-2400

minut minut 6400 minut

Izbira ustreznega oblacila: Za izbiro ustrezne UV-zastite je
poleg individualnega tipa koze pomembna tudi intenzivnost
sonca. Mednarodni UV-indeks (UVI) daje informacijo o intenziv-
nosti sevanja sonca za dolocen kraj. Na nemskem obmocju so
UV-indeksi od maja do avgusta v popoldanskem ¢asu obicajno
med 5 in 8. UV-indeks je poleg ¢asa v dnevu odvisen tudi od
zemljepisne Sirine in visine, letnega Casa, stanja ozonskega
plasca ter oblacnosti. Odboj peska in snega ima prav tako vpliv
na visino UV-indeksa. Nemska meteoroloka sluzba objavlja
dnevni UV-indeks za Nemgijo in Evropo na spletnih straneh
www.wettergefahren.de in www.uv-index.de.

UV-in-
deks
3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9invet UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

Ustrezen zastitni faktor UV najdete na papirnati etiketi na izdelku,

SPLOSNA NAVODILA

Shranjevanje: Shranjujte vedno €iste in suhe v originalni emba-
lai. Ne shranjujte na mestih, ki so izpostavljena neposrednemu
mocnemu sonénemu sevanju.

Datum izdelave: najdete ga na loceni
&I MM/YYYY nalepki neposredno na izdelku.

Staranje: Je navedeno za spremembe lastnosti izdelka skozi tas
med uporabo ali skladistenjem:

Staranje: oznacuje spremembe lastnosti izdelka skozi ¢as med

uporabo ali shranjevanjem

= (iscenje, vzdrievanie — ali postopek dezinfekcije

= Ucinkovanje vidne in/ali UV svetlobe

g je visokih ali nizkih oz
temperature

= Utinkovanje vlage

= Mehanski u€inki, kot so npr. drgnjenje, upogibanje, obremeni-
tve zaradi stiskanja ali raztezanja

= Kontaminacija, npr. zaradi umazanije, olja itd.

= Obraba

Rok uporabnosti: lzdelek je podvrzen dologenemu staranju. Na-
tannega roka uporabnosti ni mogoce dolotiti zaradi navedenih
razlogov. Priporocamo vizualni pregled pred uporabo. Zivljenjska
doba je odvisna od uporabe, vzdrZevanja, shranjevanja itd.
Izieme morajo biti pisno dogovorjene s proizvajalcem.

Omejitve pri noSenju: Oblacilo nudi zgolj zastito pred rahlo
umazanijo in UV-sevanjem
Odlaganje med odpadke:
Upostevajte lokalne predpise glede odlaganja med odpadke.

ip koze 1 Tip koze 2 Tip koze 3 Tip koze 4

ce

HABAR

1. Pranje pri 30 °C

2. Uporabite obi¢ajno pralno sredstvo

3. Ne uporabljajte belilnih sredstev

4. Ne susite v susilnem stroju

5. Likanje pri nizkih temperaturah

6. Kemicno ciscenje ni dovoljeno

Za oblagila, pri katerih ne upostevate navodil za vzdrievanje,
s0 odstranjena ali unicena, ne jaméimo

Certifikacijski organi:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Priznan institut za testiranje: Nr. 1726

Za nadaljnje informacije stopite v stik z:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Mau Apr.
i Op.
Kowyna co CHHa KaKo CMHYeL/ 0490
KouKn UK
1/1-pakas TEMHO CYHA/LIMHK 0491
UpHa/uMHK 0492
UpBEHa/UNHK 0493
3eneHa/unHk 0494
Kenep kowyna  cpeaHo cuHa 0407
1/1-pakas TEMHO CVHa 0417
Kakn 0409
cusa 0406
Kenep kowyna cpeaHo cuHa 0410
1/4-paxas TEMHO CUHa 0418
Kaku 0412
cvBa 0405

VHdopmauw Ha npou3BoauTenoT 3a
UV Standard 801

Osaa o6neka rvt ucnonkysa ycnosute o Perynatusata Ha Cosertot 2016/425,
Kako W CTaHjapanTe HaseaeHwn norope.

CepTudukaTuTe 3a c006Pa3HOCT MOXe fia ce BUAaT Ha:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Onwuc: paGoTHa obnexa, konekuuja Kowynu

Kowyna co kougku:
100 % namyk (ucnpennetero okony 160 g/m’)

Kenep kowyna:
100% namyk (okony 200 g/m?)

Mpumena: O6nekara co 3awTuta of yNTPaBIoNEToBM
w 3pauv e HameHeTa fia 06eabenw nexa HocuTenot e
3awtuTen o npupoaHo UV 3pavene

Orpannyysaxa npu Hocexeto 3a UV 3awrwTa:
aKTOpOT 32 3aLITATA 0L YNTPABMONETOBM 3paL
(UPF) nokasysa Ko/ky Nofonro noplumHara
Ha KoaTa NMoKpUeHa CO TEKCTN MoXe fa Bune
— memn UI3N10EHA Ha COHLLE Oe3 fa ce owWTeTw Koxara.
UV STANDARD 801 Toj e cnopennve co hakTopor 3a 3awTwTa o
VS 000000 TESTEX  COHLIE 0AHOCHO (haKTOPOT 3a 3aWTUTA OfL CBETO
Ha kpemosuTe 3a coHyare (SPF). OcHosara sa
NpEcMeTKa BO A1BaTa Cly4ayl € TakaHapeyeHoTo BPEME Ha Camo3alTuTa Ha
KOXarta, Koe, Cenak, MHory Bapupa B0 3aBUCHOCT 04 UHAMBUAYANHNOT TUN
Ha Koxa. Ha npumep, KoxaTa Ha uUe 0l TNOT Ha Koxa 1 UMa Bpeme Ha
CaM03allT!Ta Of} OKONY NET 710 AECET MIHYT. AKO 0Ba NIULE € M3NOKEHO Ha
LIeNI0CHO COHYEBO 3pavene Ges 3alTuTa NOLOAT BDEMEHCKI NP, PU3nKysa
onaca uaropexnua. 3awTuTena co TekcTunex matepujan co UPF 20, oaa
0ofinact MoXe fa 0 NPOAOTIKY BPEMETO NOMVWHATO Ha COHLIE 3a ABAECET
nari Ges a ce NPe/V3BIKa OLUTETYBAHE Ha KOXaTa, T.e. Ha MaKCUManHo
1,5 no okony 3 yaca (20 x 5 mut = 100 mun go 20 x 10 muH = 200 muk). 3a
HenoKpueHwTe Aenosn of Tenoto TpeGa Aa ce 06e3beau cooaseTHa v A0BOHA
3aWTUTA O/l COHLIETO NPeKy Kpema 3a COHLE.

i Tunwa * Tun na H H
OGenemja  : : : Tun va koma 3  Tun Ha kowa 4 :
: Koma 1 : Koma 2 : :
MHOry cBeTna CBETNO/TEMHO  CBETNOKa(easa,
e Koa CBETNA KOKA s eapa MacnHosa
Koca UpBeHa W nnasa, CBETNOKa(EaBa, TEMHO kadeaa/
nnasa kadeasa kadeasa UpHa
CUHYL, PETKO  CHHW, 3ENEHI,
Oyut Katheaan T cuBl, kadeasn  kadeasu/TemHut
Waroperuua  cexoraw N04€CT0
ONCOHYEBM  CUIHa, cunHa, DETKO, YMEPEHO  CKOPO HiIKoral
3pam GonHa fonHa
Camozawmra 10-20
2 KoxaTa 5-10 MuHyTH T 20-30 murya 40 MunyT

REMITES
400-800 800-1.600  1.600-2.400
ng;ggm" MUHYTI MUHYTI MUHYTH 6.400 MukyTa

ce

1360p Ha BucTuHckaTa o6nexa: Mokpaj ™mn
Ha koxa, 3a u3bopor Ha coonserHa UV sawtuta npecyaex e u
VHTEH3UTETOT Ha coHLeTo. Mefyxapopruot UV uxaekc (UVI)

lo] 3a TOT Ha 3p: 3a
oppeneta nokauuja. Bo fepmanuja, UV unaekcure nomery 5
1 8 ce BoOGMYaeHY BO MeCewwTe O/ Maj 10 aBrycT, HannagHe.
Mokpaj Bpemero on aewo, UV nnexcoT 3asuck 1 on
reorpadckara WwipuHa U HaMopCKa BICOYNHA, TOAVILHOTO
BpEMe, COCToj0aTa Ha 030HCKaTa 00BYBKA 1 06N1YHOCTa.
PecdnekcuuTe 0f1 Necok 1 CHer, ncTo Taka, BNMjaaT Ha HUBOTO
a UVI. Oinesnmot UVI mefy apyroto ro o6jasysa lepmaHckara
MeTeopornolka cnyxba Ha UkTepHeT Ha www.wettergefahren
de u www.uv-index.de 3a lepmanuja n Espona

Uv- Tun Ha Tun Ha Tun Ha Tun Ha
wigekc G kowal kokal kowa3 : Kowal
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF20
9wnosese  UPF 80 UPF 60-80  UPF 60 UPF 40

CoopseTHYOT hakTop Ha 3alTUTa OF COHLE MOXETE Aa ro

HajlieTe Ha xapTueHaTa eTMKeTa Ha apTukNoT.

ONWTN HANOMEHIN

Crnapupane: HysajTe ro apTuk/oT CeKorall B0 OPUTVHANHOTO
NaKyBake Ha 4CTO U CYBO MECTO. He uyBajTe Ha MecTa co
AVPEKTHA, CUNHA COHYEBA CBET/INHA.

Jlatym Ha npouasoacTso: e ro Hajaete Ha
MM/YYYY nocebHa eTkeTa AupexTHO Ha NPOU3BOAOT.

Crapeene: 08a Ce 0[IHECYBa 3a M3MEHWTE Ha CBOjCTBATA Ha
3a Bpeme Ha [

CTapeeHe: NPeTCTasysa NPOMEHN BO CBOJCTBATA HA NPOUIBOLOT

O TEKOT Ha BDEMETO 3a BPEME Ha yNoTpea Wi Cknaanpaxe:

 yycTeHe, MPOLEC Ha OApXKYBaHE Ui AesuHdexumja

® 13110XEHOCT HA BUANINBA w/unmn YNTpaBunoNeToBa CBeTANHA

 Y3710%EHOCT Ha BICOKIA VW HYCKIA TEMMEpaTypy Wi
TemnepatypHu NPOMEHN

 3710KEHOCT Ha BNara

= MexaHdKi BNWjakija Kako WTo ce Ha np. abpasuja,
Hanperaxe Ha CBUTKYBaHe, Hanperaxe Ha npuTucok i
VICTErHYBaHe

® KOHTaMWHaUW|a Ha Np. NOPaaAK HeYnCToTKja, Macno u cn

= afexe

Pox Ha Tpaewe: [1pon3BofioT e NoANIoKeH Ha 0aipeneHo
crapeete. 10paav 0BMe NPUUMHI, HE € MOXHO A Ce Aaje
npeuvaHa MHAMKauUvja 3a poKoT Ha Tpaeke. Mpenopauysame
BU3yenHa WHenekuwja npen ynotpeba. TpajHocTa 3aBucy 0
ynotpeBara, rpuara, CknaaupareTo UTH. Micknysouute mopa
/1a ce 0T0BOPaT BO NCMEHa (GOPMA CO NPOU3BOAUTENOT.

Orpanuuysara npu Hocexeto: O0N1ekaTa Hyav 3aLTTa camo
of necHn HeuuctoTvm v UV apayere.

Be Monume nouwTyBajTe rvi 0KanHuTe Nponucy 3a
0TCTPaHyBaHE.

WEXBEBAK

1. MosHo e nepere Ha 30°C

2. KopucTeTe KOMepuMjantin AeTeprenTi

3. He Genete

4. He cyweTe BO MalwnHa 3a CyleHe anuwra

5. He nernajre Tonno

6. He e MoXHO XemyCKo yncTeHe

He npesemame HiKakBa 0AroBOPHOCT 3a 06nekata Kaj koja
YNaTCTBOTO 3a HEra GU0 UTHOPYPaHO, OTKNHATO UIN YHULITEHO.

Ceprudvkaumonn Tena:

Testex AG

Schweizer Textilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Mpu3Hat uHcTUTyT 3a TecTupake: bp. 1726

3a npyrn 3a , KOHTAKTMpajTe Hé:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Muskarci i Br.
fart.
Kosulja s plava boja razlicka / 0490
kvadratnim boja cinka
uzorkom mornarsko plava / 0491
1/1 rukav boja cinka
crna / boja cinka 0492
crvena / boja cinka 0493
zelena / boja cinka 0494
Kosulja od umjereno plava 0407
kepera tamnoplava 0417
1/1 rukav kaki 0408
siva 0406
Kosulja od umijereno plava 0410
kepera tamnoplava 0418
1/4 rukav kaki 0412
siva 0405

Informacije proizvodata o
UV standardu 801

Ova odjeca ispunjava uvjete Uredbe 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca
te navedenih standarda

Izjave o sukladnosti dostupne su na:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Opis: Radna odjeca, asortiman Kosulje
Ko3ulja s kvadratnim uzorkom;
100 % pamuk (istkano oko 160 g/mZ)

Ko3ulja od kepera:
100 % pamuk (oko 200 g/m?)

Upotreba: Svrha odjece s UV zastitom jest osigurati
w da nositelj bude zasticen od prirodnog UV zracenja.

Ogranicenja tijekom nosenja u pogledu UV zastite:
Faktor zastite od UV zracenja (UPF) navodi koliko se
podrucije koZe prekriveno tkaninama moze izlagati
suncevu svjetlu, a da pri tome ne nastanu ostecenja
koze. On je usporediv s faktorom zastite od sunceve
e nmn | 0dnosno obicne svjetlosti krema za suncanje (LSF
UV STANDARD 801 odnosno SPF). Osnova za izracun za oba je podatka
VS 000000 TESTEX  takozvano razdoblje samozastite koZe, no ono se
uvelike razlikuje ovisno o individualnom tipu koze. Na
primjer, koza osobe s tipom koze | ima razdoblje samozastite od oko pet do
deset minuta. Ako se doticna osoba dulje vremena izloZi punom suncevu svjetlu
bez zastite, riskira nastanak opasnih opeklina od sunca. Kada je zasticen tekstil-
nim materijalom s UPF-om 20, to podrucje moze dvadeset puta povecati
trajanje izloZenosti suncevu svjetlu, a da se ne izazovu oStecenja koze, tj. na
najvise 1,5 — oko 3 sata (20 x 5 min = 100 min do 20 x 10 min = 200 min). Za
neprekrivene dijelove tijela potrebno je paziti na prikladnu i dovoljnu zastitu od
sunceva svjetla upotrebom kreme za suncanje.

Inacajke Tip koze 1 Tip koze 4

Xoia iznimno svijetla

svijetla koza

koza tamnosmeda  maslinasta
i svijetlosmeda, tamnosmeda/
Kosa crvenaili plava  plava, smeda e &
i plave, rijgtko  plave, zelene,
0ci i i sive, smede  smede/tamne

Opekline uvijek snaine,  cesce snane, rijetke,

od sunca olne bolne umerene gotovo nikad
'S:E:,Déagti' 5-10minuta ~ 10-20minuta  20-30 minuta 40 minuta

Iadita uz
taninus 400-800 800-1600 1600-2400

UPEomg)  Minuta minuta minuta 6400 minuta

svijetlosmeda/  svijetlosmeda,

Odabir odgovarajuce odjece: Odlucujuc za odabir prikladne
zadtite od UV zracenja jest, uz individualni tip koZe, i intenzitet
sunceva svjetla. Medunarodni indeks UV zracenja (UVI) informira
o intenzitetu zracenja za definirano mjesto. Na podrucju Njemac-

ce

HABAR

1. Moguce je pranje pri 30 °C
) i

ke su u mjesecima od svibnja do kolovoza u podne ¢
vrijednosti UV zracenja izmedu 5 i 8. Osim doba dana, indeks
UV zracenja ovisi i 0 zemljopisnoj Sirini i duzini, godisnjem dobu,
stanju ozonskog sloja i naoblaci. Refleksije s pijeska i snijega
takoder utjecu na visinu UVI-ja. Svakodnevni UVI objavljuje
Njemacka meteorolo$ka sluzba na web-mjestima www.wetter-
gefahren.de i www.uv-index.de za Njemacku i Europu.

INekS © Tipoie 1 ¢ Tiphote 2  Tipkote 3  Tiphoie d

uv
3-4 UPF20 UPF15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF10

7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF20
9ivise  UPFB80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

Odgovarajuci faktor UV zastite pronaci cete na papirnatoj
etiketi na artiklu.

OPCENITE NAPOMENE

Skladistenje: Uvijek skladistiti na Cistom i suhom mjestu u
originalnoj ambalazi. Ne skladistiti na mjestima s izravnim, jakim
sunéevim svjetiom

Datum proizvodnje: mozete ga pronaci na
MM/YYYY zasebnoj etiketi izravno na proizvodu.

Starenje: oznacava promjene svojstava proizvoda tijekom
uporabe i skladistenja:

Starenje: odnosi se na promjene svojstava proizvoda tijekom

upotrebe ili skladistenja:

= Ciscenje, odrzavanje — ili dezinfekcijski proces

m Djelovanje vidljiva i/ili UV svjetla

= Djelovanje visokih ili niskih temperatura ili promjena
temperatura

= Djelovanje vlage

= Mehanicka djelovanja, kao $to su habanje, opterecivanje

janjem, opterecivanje pritiskanjem ili povlacenj
= Kontaminacija, npr. uslijed prljavstine, ulja itd.
= Trodenje

Vijek trajanja: Proizvod podlijeZe odredenom starenju. Tocan
vremenski podataka o vijeku trajanja stoga nije moguc. Prije
upotrebe preporucujemo provedbu vizualne provjere. Vijek
trajanja ovisi o upotrebi, odrZavanju, skladistenju itd. lznimke se
moraju pisanim putem dogovoriti s proizvodacem

Ogranicenja tijekom nosenja: Odjeca nudi zastitu samo od
blagih zaprljanja i UV zracenja

Zbrinjavanje:

Uvaiite lokalne propise o zbrinjavanju

p It sredstva za pranje
3. Ne izbjeljivati
4. Ne susiti u susilici za rublje

5. Ne vruce glacati

6. Nije moguce kemijsko Ciscenje

Ne preuzimamo jamstvo za odjecu kod koje se nisu postivale
upute za njegu ili s koje su one skinute ili unistene.

Tijela koja izdaju certifikate:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Priznati ispitni institut: br. 1726

Za dodatne informacije o proizvodu obratite se:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Barbati
Camasa cu albastru albastrea/zinc 0490
patratele marin/zinc 0491
maneca 1/1 negru/zinc 0492
rosu/zinc 0493
verde/zinc 0494
Camasa din albastru mediu 0407
twill albastru inchis 0417
maneca 1/1 kaki 0408
gri 0406
Camasa din albastru mediu 0410
twill albastru inchis 0418
maneca 1/4 kaki 0412
gri 0405

Informatiile producatorului privind
standardul 801 UV

Acest articol de imbracaminte respectd conditiile din Regulamentul 2016/425
al Consiliului si standardele specificate mai sus.

Certificatele de conformitate pot fi vizualizate pe:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Descriere: gama de imbracaminte de lucru Hemden

Camasa cu patratele:
100 % bumbac  (tesutd aprox. 160 g/m’)

Camasa din twill
100 % bumbac (aprox. 200 g/m?)

Utilizare: Imbracamintea cu protectie UV ar trebui
w sa asigure protectia purtatorului impotriva radiatiilor
UV naturale

Restrictii la purtare pentru protectie UV: Factorul de
protectie UV (UPF) indica cat mai mult timp poate fi
expusa la soare zona de piele acoperitd cu materiale
textile fara a provoca leziuni ale pielii. Acesta este
——mmmn | comparabil cu factorul de protectie solara (SPF) al
UV STANDARD 801 cremelor solare. Baza pentru calcularea ambelor
uvs o TESTEX  cifre este asa-numitul timp de autoprotectie a pielii,
care variazd totusi foarte mult in functie de tipul
individual de piele. De exemplu, pielea unei persoane de tip | are un timp de
autoprotectie de aproximativ cinci pana la zece minute. Dacd aceasta persoand
este expusd la soare complet fard protectie pentru o perioadd mai lungd de
timp, risca o arsurd solara periculoasa. Protejata de un material textil cu UPF
20, aceasta zona poate prelungi timpul petrecut la soare de 20 de ori fard a
provoca leziuni ale pielii, adica pana la maximum 1,5 pana la aprox. 3 ore (20
x5 min = 100 min pana la 20 x 10 min = 200 min). Pentru partile neacoperite
ale corpului, asigurati o protectie solara adecvata si suficienta prin intermediul
cremei solare.

Caracte- : Tipul1al  : Tipul 2al Tipul 3al Tipul 4 al
ristici jelii : pielii : pielii : pielii :
Piele foarte deschisd ~deschisa mﬁsdeschis/ mg;misch\s,

" roscat sau saten deschis, ~saten inchis/
Per blond blond, saten saten negru
Ochi g;bpa[sut‘n fer fv’g?f‘g”r'i gri, caprui caprui/negri
Arsuri Mereu. des puternice, aproape
solare Sﬂ}ggg& dureroase rar, moderate ioars
Protectia
propriea  5-10minute  10-20 minute  20-30 minute 40 minute
pielii
Protectie
era | 00-800 801600 16002400 g on o
il minute minute minute .
UPF 80

Alegerea hainelor potrivite: Decisiva pentru alegerea unei
protectii UV adecvate este nu numai tipul individual de piele,
ci si intensitatea soarelui. Indicele UV international (UVI) oferd
informatii despre intensitatea radiatiei pentru un anumit loc
Tn Germania, indicii UV intre 5 si 8 sunt obisnuiti la amiaza,
din mai pana in august. Pe langa momentul zilei, indicele UV
depinde si de latitudine si altitudine, de anotimp, de starea
stratului de ozon si de gradul de acoperire cu nori. Reflexiile
de la nisip si zapada afecteaza si nivelul UVI. UVI-ul zilnic este
publicat de Serviciul Meteorologic German, printre altele, pe
internet la www.wettergefahren.de si www.uv-index.de pentru
Germania si Europa.

T T2 T T
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
9sipeste  UPF80 UPF 60-80 UPF 60 UPF 40

Factorul de protectie UV corespunzator il gasiti pe eticheta de
hértie a articolului.

INFORMATII GENERALE

Depozitare: A se pastra intotdeauna curat si uscat in ambalajul

original. Nu depozitati in locuri cu lumina directa si puternica
a soarelui.

Data fabricatiei: Se afld pe o eticheta
MM/YYYY separata, direct pe produs

Imbatranire: inseamna modificri ale caracteristicilor produsului

aparute de-a lungul vremii, in timpul utilizarii sau depozitarii

w curétare, intretinere — sau proces de dezinfectare

= actiunea luminii vizibile si/sau a luminii UV

= actiunea unor temperaturi fnalte sau joase sau a unor variatii
de temperaturd

= actiunea umiditatii

= actiuni mecanice, ca de exemplu, abraziune, solicitare la
ndoire, solicitare la compresiune si la tractiune

= contaminare, de exemplu, prin murdarie, ulei etc.

®yzurd

Valabilitate: Produsul este supus unei anumite invechiri. Din

aceste motive, nu este posibild indicarea exactd a termenului de

valabilitate. Vd recomanddm o inspectie vizuald inainte de uti-
lizare. Durata de viata depinde de utilizare, ingrijire, depozitare
etc. Exceptiile trebuie sd fie convenite in scris cu producatorul.

Restrictii la purtare: Imbrécamintea oferd doar protectie
mpotriva murdaririi usoare si a radiatiilor UV.

Eliminare:
Vi rugdm sa respectati reglementarile locale pentru eliminare.

ce

HABEAR

1. Se poate spla la 30°C

2. Utilizati detergenti din comert

3. Anu se indlbi

4. Anu se usca in uscator

5. Anu se calca fierbinte

6. Nu se poate curdta chimic

Nu ne asumam nicio raspundere pentru imbracamintea ale carei
instructiuni de intretinere au fost ignorate, inlaturate sau distruse

Organisme de certificare:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Institut de testare recunoscut: Nr. 1726

Pentru mai multe informatii privind produsul, va rugam sa contactati

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Muie Apr.
om.
Kapupana HHEHC Ha CPEAIHO 10 0490
pu3a Ha eapn  CBETNO CUHLO/LWHK 0491
KBanpatn MOPCKOCUHBO/UMHK 0492
1/1 pbKasn 4epHO/UNHK 0493
YePBEHO/UNHK 0494

3eneHo/UunHK
Abnra CPEHO CUHBO 0407
paboTHa pu3a  TbMHO CHLO 0417
1/1 puKasn Kaku 0409
B0 0406
Ounra CPEAHO CVHLO 0410
paGoTHa pusa  TbMHO CUHBO 0418
1/4 puKasn Kakn 0412
cviBo 0405

UHdopmauua ot nponssoavTena 3a
UV Standard 801

Tosa 06nekno 0TroBapA Ha ycN0BIATA Ha pernamenTa Ha Cbeeta 2016/425
KaKT0 W Ha ropenoco4eHna cTaHaapr.

[leknapauuuTe 3a c0TBETCBME Ca AOCTLNHY Ha:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Onucatue: PaboTHo 061ekN0 acopTUMeHT Puan

Kapupana pusa Ha epu ksagparu
100 % namyk  (3atbkara ok. 160 rp/m?)

[bnra paboTHa pusa:
1009% namyk (ok. 200 rp/m?)

Mpunoxenne: 06nexnoro ¢ UV 3awura tpadsa da
w rapaHTipa, Ye NOTPEBUTENAT e 3aLuTeH cpeuly
ecrectseqo UV-06nbysate.

Orpanwnyenna npu Hoceweto 3a UV sawwra: UV

3awwtHuat dakTop (UPF) ykassa, konko nbaro

NOKpUTATa C TEKCTUN KOKHA 30HA MOXKE Aa Ce u3nara

Ha CIbHUE, 683 1a GbaT HAHECEHN BPE/Vt Ha KoXaTa.

— e Mo3e 1 CE CPaBHI ChC CABHLEAWNTHUA GAKTOP Ha

UV STANDARD 801 rpewvose 3a npeanasane ot crbhueto (LSF). basata
VS 000000 TESTEX 33 npv ABaTa BULA CTOV eTaka

HapeueHOTO MHANBIAYaNHO BPpeMe 3a 3aliuTa Ha
K0¥aTa, K0ETO pa3bupa ce Bapypa Haii-Beye Cropen OTAENHIA TUM KoMa.
Hanpumep nue ¢ TN koxa | MMa MHAVBMIYaNHO BpeEMe 3a 3aluTa ot
npuBANIMTENHO NET 10 AECET MUHYTY. AKO TOBa NIULLE Ce U3N0XM N0-AbAT0
BPEMe He3aUWTEHO Ha abComoTHO CTbHYEBO 067bYBaHE, PUCKYBA A Mony4y
0nacHo cbHYeBo narapaHe. 3awutena c TekcTunen matepuan ¢ UPF 20 tasun
30Ha MOXe 1a Ce M3N0XM Ha CITbLE ABAAECeT MbT No-AbAro Bpeme, 6es na ce
NPean3BuKaT YBPEXLaHUA Ha KOKaTa, T.e. Makcomanto 1,5 a0 ok. 3 yaca (20 x
5 muH = 100 muH 20 20 x 10 muH = 200 MuH). 3a HENOKPUTY 30HY N0 TANOTO
TpAGBa fia ce BHMaBa 3a NOAXOAALLA W A0CTATbYHA CIbHYEBA 3aluuTa 4pes
CIbHLE3AUINTEH KDEM.

Xapagre- Tun koma 1 Tun kowa 2 Tun kowa 3

Tun Koxa 4

pucTKi
MHOr0 CBeTAa CBeTN0Ka(ABO/  CBETNOKA(ABO,
i KoXa CBETNAKOKS  ry\okad@eo  onuB
YeBpBeHa unu CBETNOKA(ABA, TbMHOKa(hABA/
Koca oy pyca, kagasa KaoBa yepra
CUHH,
Oyn 3KNIOYUTENHO Em SETEHIL gy, kadABu  KadABM/TEMHH
KaORBY
Cnbieso  aukarncao, o cer® PAAKO,
" CAMHO, . 1I04TH HitKOra
u3rapsie  Goneaxeno D YMepeHo
WHavsu-
AyanHa o L L
e 5-10 muy  10-20 muya 20-30 Myt 40 MutkyT!
KoXara
Sauwra ¢
Tekcrunen 400800 8001600 1600-2400 §400 My
MaTepin ¢ MHyTM MUHYTH MUHYTH
UPF 80

360p Ha nonxopAwo o6nekno: OT 3Hayenve 3a u3bopa Ha
nopxopAwara UV awuta ca 0CBEH MHAMBUAYANHIAT TUM KOXa,
CbLLO Y MHTEH3MBHOCTTA Ha CLHLETO. [N0BanmaT ynTpasuo-
netos uxaekc (UV1) nasa nHbopmauna 3a MHTEH3NBHOCTTA Ha
ofnbyBaHe 3a faneHo macto. Ha reputopuaTa Ha fepmania
061KHOBEHO Npe3 MeceuvTe Maii 4o asryct no 06aa UV nHaex-
cute ca mexay 51 8. UV nHnekchT 3aBicy 0CBEH OT YacTTa Ha
JIeHOHOWWMETO, CbLLLO OT reorpadickara WNPKHa U BUCOYMHA, OT
Ce30Ha, CbCTOAHMETO Ha 030HOBWA CNIOM U Hacenewueto. OTpa-
MEHNETO Ha CNbHUETO OT NACHK U CHAM UMA CbLLO Taka BINAHNE
3a nosuwasaxe Ha UVI. lneshuat UV unpekc ce ny6nukysa
MeiKAly ApYroTo 0T [epMakHckaTa MeTepeonorniHa cnyxa 8
nHTepHeT Ha www.wettergefahren.de u www.uv-index.de 3a
lepmatua u Espona.

u Tun Tun Tun Tun
wHgesc  : kowa 1 komal2 :kowa3 : komad
3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF20
9wnoseve UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

Ha XapTUeHWA ETUKET Ha apTUKyNa Lie OTKpWeTe CbOTBETHWUA
UV 3awuteH dakTop.

OBLUN YKA3AHNA

CuxpaHenne: CbxpaHaBaiiTe BUHArW Ha YACTO U CYX0 MACTO
B OPUrMIHaNHaTa onakoska. He cbxpaHAgaite Ha MecTa ¢
JIAPEKTHO, CUNHO CAbHYEBO 0BTbYBaHE.

[ata wa npoussonctso: Lile HamepuTe
JiaTaTa Ha T/IEMEH ETUKET AVPEKTHO
MM/YYYY BbpXy npoaykTa

CrapeeHe: 0THacA ce 3@ NPOMEHI Ha NPOAYKTOBUTE KayecTsa 3a

BPEMETO Ha yroTpeBa Unvi ChXpaHeHve:

m [TouncTBaHe, NOAAPbHKA - UMK AE3MHPEKLUMOHEH NpoLEC

= BuapeiicTaue Ha suauma w/unn UV ceetnnia

L] BLBHEMCTBVIE Ha BUCOKKN W HUCKK TEMNEPATYpPN UK CMAHA Ha
Temneparypu

= ByaneiicTaue Ha Bnara

W MexaHuyHY Bb3EVICTBIE KaTO Hanp. M3TPUBAHE, HaToBapBaHe

Ha 0rbBaHe, HATVCK 1 ONbBaHE
= 3aMbpCABAHE HaMp. 0T MPCOTVA, Macio 1 T.H.
= ll3Hocsane

Tonwocr: MpoaykTLT NoAnexy Ha onpeaeneHo ctapeene. TouHo
BPEMEBO YKa3aHuie 3a rOHOCTTA He & Bb3MOKHO MOPaay Tesn
npuuky. Mpenopbysame npeau ynoTpeda aa ce Hanpasy
BYU3yanHa nposepKa. CPOKLT Ha EKCMN0aTaLwA 3aBHCH OT
ynotpe6ara, Ta, WTH U

TpAGBA Aa Ce CbrAacyBaT NACMEHO C NPOM3BOAUTENS.

Orp: npu Hocewero: 0 npeanara camo
3awwTa o1 neki sambpcAsaHuA 1 UV obnbysane.

OTcTpaHABaHe KaTo 0TNafibK:

Mona, umaiiTe npeasun MecTHTe pasnopeny 3a oTcTpaHABa-
HE KaTo 0TNabk.

WEXBEBAK

1. 30°C Bb3MOMHO NpaHe

2. W3non3saiiTe cTaHnapTHI NEPUNHY Npenapaty

3. He n3bensaiite

4. He cywerte B CyWwWnHa MawmHa

5. He rnagete npu sucoka Temnepatypa

6. He e Bb3MOXKHO XUMUHECKD YNCTEHE

Hvie He noemanme 0TrOBOPHOCT 33 0GNIEKNO, NPV KOETO yNbTBa-
HETO 3a NO/UIPbKA He Ce CNa3Ba, e OTKLCHATO UMW YHULLOXEHO.

CepTuduumpaty o6ekTh:

Testex ALl

LUiBeitiapcka uHCTUTYLA 3a uanuTeane| Gotthardstr. 61
LWseiiuapwa, 8027 Liropux

AspenuTupana nanuteaa uHetutyuma: Hom. 1726

Mone, 3a nonbAHWTeNHa MHGOPMALIA 3a NPO/YKTa Ce CBLPXETe C:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Producentoplysninger vedr.

Dette tgj opfylder betingelserne i Radets forordning 2016/425 samt standar-

Overensstemmelsesattesterne kan ses pa:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Beskrivelse: Arbejdstej Skjorte-sortimentet

te
100 % bomuld (gennemvzevet ca. 160 g/m?)

100 % bomuld  (ca. 200 g/m?)

Anvendelse: Tgj med UV-beskyttelse har til formal
at sikre, at beereren er beskyttet mod naturlig
uv UV-straling

Herre
: UV-standard 801
Squareskjorte  kornblomstbla/zink 0490 d !
lerne angivet ovenfor.

1/1-arm marine/zink 0481

sort/zink 0492

rad/zink 0433

gren/zink 0494
Kiperskjorte mellembla 0407
1/1-arm markbla 0417 . .

Kiperskjorte:

kaki 0409

gra 0406
Kiperskjorte mellembla 0410
1/8-arm morkbla 0418

kaki 0412

gra 0405

i for UV-besky
UV-beskyttelsesfaktoren (UPF) angiver, hvor meget
lengere hudomradet, der er deekket af tekstiler, kan
udsettes for solen uden at beskadige huden. Det kan

T med sol- eller y l
UV STANDARD 801 for solcremer (SPF). Beregningsgrundlaget for begge
UVS 000000 TESTEX  angivelsesr er hudens sakaldte selvbeskyttelses-

tid, som dog varierer meget afh@ngigt af den

enkelte hudtype. For eksempel har huden pa en person med hudtype | en
selvbeskyttelsestid pa omkring fem til ti minutter. Hvis denne person udsattes
for fuld soleksponering uden beskyttelse i leengere tid, risikerer denne en

farlig solskoldning. Beskyttes et omrade af et tekstilmateriale med UPF 20, kan
tiden tilbragt i solen for dette omrade forleenges tyve gange uden at fremkalde
hudskader, dvs. H. til maksimalt 1,5 til cirka 3 timer (20 x 5 min = 100 min til 20
x 10 min = 200 min). For udekkede dele af kroppen skal der sikres passende og
tilstraekkelig beskyttelse mod solen.

Kende-
tegn

Hud

Har

Ojne
Solskold-
ning
Hudens
egen be-
skyttelse

Tekstilbe-
skyttelse

med
UPF 80

Hudtype 1

Hudtype 2 Hudtype 3 Hudtype 4

meget lys hud lys hud lys/merk brun ~lys brun, olive

red eller blond  blond, brun lys brun, brun  merk br./sort

bla, sjeldent
bru

i brun/merk

bla, gran, gra  gra, brun

altid steerk, oftere steerk,  sjeeldent, sd godt som

smertefuld smertefuld moderat aldrig
10-20 20-30 :

5-10 minutter minutter minutter 40 minutter

400-800 800-1.600 1.600-2.400

minutter minutter i 6.400 minutter

Valg af det rigtige tgj: Udover den individuelle hudtype

er solens intensitet 0gsa afgarende for valget af passende
UV-beskyttelse. Det internationale UV-indeks (UVI)

giver information om stralingsintensiteten for et defineret

sted. | Tyskland er UV-indekstal pa mellem 5 og 8 almindeligt i
manederne maj til august ved middagstid. Udover tidspunktet
pa dagen afhanger UV-indekset ogsa af den geografiske
breddegrad og hejde, arstiden, ozonlagets tilstand og skydaekke.
Refleksioner fra sand og sne pavirker ogsa UVI-tallet. Den
daglige UVl er u. a. udgivet af den tyske vejrtjeneste pa
internettet unde www.wettergefahren.de og www.uv-index.de
for Tyskland og Europa.

CHudty-  Hudty-  Hudty-
ipel ipeld cped

UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
9ogmere  UPF80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

Den tilsvarende UV-beskyttelsesfaktor finder du pa
papiretiketten pa varen.

GENEREL INFORMATION

Opbevaring: Opbevar altid rent og tert i den originale emballa-
ge. Ma ikke opbevares pa steder med direkte, starkt sollys

Produktionsdato: Du finder den pa en
MM/YYYY separat etiket direkte pa produktet.

Aldring: svarer til &ndringer i produktets egenskaber over tid

under brug eller opbevaring:

= R , vedligehold eller

= Udseettelse for synligt og/eller UV-lys

= Udseettelse for hgje eller lave temperaturer eller temperatur-
skift

m dsettelse for fugt

= Mekaniske pavirkninger som f.eks slid, bgjningsspaending,
tryk- og treekspaending

= Forurening f.eks. pa grund af snavs, olie mv.

= Slid

Holdbarhed: Produktet er underlagt en vis @ldning. Af disse
grunde er det ikke muligt at komme men en praecis angivelse
af holdbarheden. Vi anbefaler en visuel inspektion far brug.
Levetiden afhanger af brug, pleje, opbevaring mv. Undtagelser
skal aftales skriftligt med producenten

Baerebegraensninger: Tajet yder kun beskyttelse mod let
tilsmudsning og UV-straling.

Bortskaffelse:

Falg venligst de lokale regler for bortskaffelse.

ce

HABEAR

1.30°C vask muligt

2. Brug almindelige vaskemidler

3. Ma ikke bleges

4.Ma ikke tarretumbles

5. Stryg ikke varmt

6. Kemisk rensning ikke muligt

Vi heefter ikke for taj, hvor plejevejledningen er blevet ignoreret,
skaret af eller gdelagt.

Certificeringsorganer.

Testex AG

Schweizer tekstilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Anerkendt testinstitut: Nr. 1726

Kontakt venligst for yderligere produktoplysninger:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Herr

Rutig skjorta  blaklintsbla/zink

1/1 8m marin/zink
svart/zink 0492
rod/zink 0433
gron/zink 0494

Kypertskjorta ~ mellanbla 0407

1/1 arm morkbla 0417
kaki 0409
gra 0406

Kypertskjorta  mellanbla 0410

1/8 arm morkbla 0418
kaki 0412
gra 0405

Tillverkarinformation for
UV Standard 801

Detta plagg uppfyller kraven i radsforordningen 2016/425 och de standarder
S0m anges ovan

Intyg om dverensstdmmelse kan ses under:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Beskrivning: Arbetsklader sortiment Skjortor

Rutig skjorta
100 % bomull (sammanvavt ca. 160 g/m?)

Kypertskjorta:
100 % bomull (ca. 200 g/m?)

Anvandning: Klader med UV-skydd ska se till att
personen som bar plagget skyddas fran naturlig
uv UV-stralning

Anvéindningsbegréansningar for skydd fran UV:
UV-skyddsfaktorn (UPF) anger hur mycket langre den
hudyta som técks av textil kan utséttas for solen utan
att skadas. Den &r jamforbar med sol- respektive
—trmmrmn llusskyddsfaktor hos solskyddskrém (SPF). Grund
UV STANDAR! for berékningen av bada talen ar hudens s kallade
UVS 000000 TESTEX  sjdlvskyddstid, som dock varierar kraftigt beroende pa
den individuella hudtypen. Till exempel har en person
med hudtyp | en sjalvskyddstid pa ungefar fem till tio minuter. Om denna per-
son utsatts for fullt solljus under en langre tid utan skydd riskerar han eller hon
att fa en farlig solbranna. Det omrade som skyddas av ett textilmaterial med
UPF 20 kan vara i solen tjugo ganger l&ngre utan att hudskador orsakas, d.v.s
till maximalt 1,5 till ca 3 timmar (20 x 5 min = 100 min till 20 x 10 min = 200
min). Kroppsdelar som inte tacks maste skyddas med tillrécklig solskyddsfaktor
genom solskyddskram.

Hudtyp 2 Hudtyp 3 Hudtyp 4

Hud mycket ljus ljus ljus-/mdrkbrun [jusbrun, oliv
Har rott eller blond  blond, brun ljusbrun brun ~ mérkbrun/svart
Ogon bla, séllan brun b3, gron, g gra, brun brun/mérk

" alltid stark, ofta stark, . o . .
Solbranna ST d sdllan, mattlig  ndstan aldrig
Eget 5-10 minuter ~ 10-20 minuter  20-30 minuter 40 minuter
hudskydd
i 400-800 8001600 16002 400
genom en = = - .
textilmed  minuter minuter minuter e
UPF 80

Val av ratt klader: Till grund for valet av ett passande UV-skydd
ligger forutom den individuella hudtypen &ven solens intensitet.
Det internationella UV-indexet (UVI)

ger information om stralningsintensiteten for en specifik ort. |
Tyskland ligger UV-index i regel mellan 5 och 8 mitt pa dagen
fran maj till augusti. Forutom tiden pa dygnet beror UV-indexet
ocksé pa langd- och breddgrad, arstid, ozonskiktets tillstand
och molntacket. Reflexion fran sand och sn paverkar ocksa
UVI. Det dagliga UVI publiceras av den tyska vadertjansten
online under www.wettergefahren.de och www.uv-index.de for
Tyskland och Europa.

3-4 | UPF 20 UPF15 UPF10 UPF5-10
5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF20
Yochmer  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF40

Hudtyp2 | Hudyp3 | Hudtypd

Du hittar 1} pa varans t

ALLMAN INFORMATION

Forvaring: Farvaras alltid rent och torrt i originalforpackningen.
Forvaras ej i direkt, starkt solljus.

Tillverkningsdatum: Detta finner ni pa en
MM/YYYY separat etikett direkt pa produkten.

Aldrande: star for forandringar i produktens egenskaper over tid

under anvandning eller lagring:

= Rengdring, service — eller 1Sprocess

= Exponering for synligt och/eller UV-ljus

= Exponering for haga eller laga temperaturer eller temperatur-
forandringar

m Exponering for fukt

= mekanisk paverkan, till exempel notning, bojspanning,
kompression och dragspanning

= Fgrorening till exempel pa grund av smuts, olja etc.

= Slitage

Hallbarhet: Produkten ar firemal for ett visst dldrande. Av dessa

skal &r det inte mojligt att ge en exakt uppgift om hallbarhetsti-
den. Fére anvdndning rekommenderas en visuell kontroll. Livs-
langden beror pa anvandning, vard och fdrvaring etc. Undantag
maste skriftligen dverenskommas med tillverkaren.

Anvandningsbegransningar: Kladerna ger endast skydd mot
lattare nedsmutsning och UV stralning

Avfallshantering:
Beakta de lokala foreskrifterna for avfallshantering.

ce

HABEAR

1.30°C tvatt mojlig

2. Anvand vanligt tvattmedel som finns i handeln

3. Far e] blekas

4. Torktumlas ej

5. Strykes ej varmt

6. Far ej kemtvattas

Vi tar inget ansvar for klader dér tvattanvisningarna ignorerats,
tagits av eller forstorts.

Certifierat teststalle:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Erkant testinstitut: Nr. 1726

For ytterligare produktinformation kontakta:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Miehet

Ruudullinen  ruiskukansininen / sinkin -~ 0430

paita varinen

1/1-hiha laivastonsininen / sinkin -~ 0431
varinen
musta / sinkin vérinen 0432
punainen / sinkin varinen 0493
vihred / sinkin vérinen 0494

Twill-paita  keskisininen 0407

1/1-hiha tummansininen 047
khaki 0409
harmaa 0406

Twill-paita  keskisininen 0410

1/8-hiha tummansininen 0418
khaki 0412
harmaa 0405

Valmistajan tiedot
UV-standardista 801

Namé vaatteet tayttévat neuvoston asetuksen 2016/425 sekd edelld mainittu-
jen standardien ehdot.

ovat néhtavissé osoitteessa:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Kuvaus: tybvaatteet mallisto paidat

Ruudullinen paita
100 % puuvillaa (kauttaaltaan kudottu n. 160 g/m?)

Twill-paita;
100 % puuvillaa (n. 200 g/m?)

Kayttd: UV-suojatut vaatteet on tarkoitettu varmista-
w maan, ettd niiden kayttaja on suojattu luonnolliselta
UV-sateilylta

UV-suojan kayttamista koskevat rajoitukset:
UV-suojakerroin (UPF) osoittaa, kuinka kauan
tekstiilien peittdémd ihoalue voi olla alttiina auringolle
alheunamana ihovaurioita. Se on verranavwssa
suojakertoimeen.
||V s]‘Mm“m sm kertoimien laskentaperusteena on ihon niin kutsuttu
TESTEX  itsesuoja-aika, joka kuitenkin vaihtelee suuresti
\holvypm mukaan. Esimerkiksi ihotyypin | henkilén
ihon itsesuoja-aika on noin 5 - 10 minuuttia. Jos tallainen henkild altistuu
tdydelle auringonvalolle pidempaan ilman suojaa, hdnella on riskind vaarallinen
auringonpolttama. UPF 20:n tekstiilimateriaalilla suojattuna tama alue voi
pidentaa auringossa vietettyd aikaa kaksikymmenkertaisesti aiheuttamatta
ihovaurioita, eli emmaan 1, 5 n. 3 tuntiin (20 x 5 mm =100 min - 20 x 10 min
=200 min). Peit osalta on huolehd sopivasta ja
riittdvasta aurinkosuojasta aurinkovoiteella.

Ominais- : ] . . .

piiteet Ihotyyppi 1 Thotyyppi 2 - Ihotyyppi 3 : Ihotyyppi 4
hyvin vaaleai- . vaalean-/tum- vaaleanruskea,

lin hoinen e manruskea oliivinruskea

Wil punaiset tai vaaleat, vaaleanrus- tummanrusk./
vaaleat Tuskeat keat, ruskeat  mustat

Silmat siniset, harvoin  siniset, vihredt, ~harmaat, ruskeat/
ruskeat harmaat ruskeat tummat

Auringon-  aina vakava,
polttama  kivulias

useammin harvoin, ei lahes
vakava, kivulias ~kohtalainen koskaan

Ihon oma 10-20 20-30

suojaus 510 minuuttia minuuttia minuuttia 40 minuuttia
Suojaus

tekstilllla, ~400-800 8001600 1600-2400 6400

jossa minuuttia minuuttia minuuttia minuuttia
UPF80

Oikean vaatetuksen valitseminen: Sopivan UV-suojan
valinnassa ratkaisevaa on ihotyypin lisdksi myds auringonsa-
teilyn voimakkuus. Kansainvalinen UV-indeksi (UVI) tarjoaa
tietoa sateilyn voimakkuudessa tietyssé paikassa. Suomessa
UV-indeksit ovat huhti—syysk keskipdivalla I 3
ja 7 valilla. UV-indeksi riippuu vuorokaudenaj an | lisdksi myds
\evevs ja tilasta
ja pilvisyydestd. Myds hiekan ja lumen heijastukset vaikuttavat
UVEin korkeuteen. Sucmessa mm. lImatieteen laitos julkaisee
paivittdisen UVE:n | www.wet

de ja www.uv-index.de Suomen ja muun maailman osalta.

UWin- thotyyp- © Thotyyp- © Ihotyyp-  Ihotyyp-
deksi G pil tpi2 cpi3 cpid
3-4 UPF20  UPF15  UPFID UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20  UPF10
7-8 UPF60-80 UPFA0-60 UPF4D  UPF20

9ja
orkeampi UPF 80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

Vastaava UV-kerroin 18ytyy tuotteen paperietiketistd.

YLEISIA HUOMAUTUKSIA

Varastointi: Sdilytd aina puhtaassa ja kuivassa paikassa
alkuperdispakkauksessa. Ald séilyta paikoissa, joissa on suoraa,
voimakasta auringonvaloa.

Valmistuspaiva: Loydat erilliseen lappuun
MM/YYYY merkityn valmistuspaivan tuotteesta

Vanheneminen: tarkoittaa tuotteen ominaisuuksien

muuttumista kaytdn tai varastoinnin aikana:

= Puhdistus, huolto — tai desinfiointiprosessi

 Altistuminen nakyvélle ja/tai UV-valolle

= Altistuminen korkeille tai matalille [dmpétiloille tai lampdtilan
muutoksille

 Altistuminen kosteudelle

= Mekaaniset vaikutukset, kuten hankautuminen,
taivutusjannitys, paine- ja vertojannitys

= Kontaminaatio esim. lian, dljyn jne. vaikutuksesta

= Kuluminen

Sailyvyys: Tuote vanhenee jonkin verran. Tasta syysta
sdilyvyysaikaa ei voida ilmoittaa tarkasti. Suosittelemme
silmamaardista tarkastusta ennen kayttdd. Kayttoika riippuu
kaytdstd, hoidosta, varastoinnista jne. Poikkeuksista on sovittava
kirjallisesti valmistajan kanssa.

Kayton rajoitukset: Vaate suojaa ainoastaan kevyeltd likaantu-
miselta ja UV-séteilylta.

Havittdminen:

Noudata paikallisia havittamistd koskevia maarayksia.

ce

HABEAR

1.30 °C:n pesu mahdollista

2. Kayta k Il saatavilla olevia

3. Ald valkaise

4. Alé kuivaa kuivausrummussa

5. Al silita kuumalla

6. Kuivapesu ei mahdollista

Emme vastaa vaatteista, joiden pesuchje on jatetty huomiotta,
irrotettu tai tuhottu

Todentamisviranomaiset:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Ziirich

Hyvaksytty tarkastuslaitos: Nro 1726

Ota yhteyttd lisdtuotetietoja varten:

X°LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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i Art.

Uomo
H N
Camicia pervinca/zinco 0490
quadri navy/zinco 0491
Manica 1/1 nero/zinco 0492
rosso/zinco 0433
verde/zinco 0494
Camicia azzurro medio 0407
spigata blu scuro 0417
Manica 1/1 caki 0408
grigio 0406
Camicia azzurro medio 0410
spigata blu scuro 0418
Manica 1/4 caki 0412
grigio 0405

Informazioni del produttore su
Standard UV 801

Questo abbigliamento & conforme alle disposizioni della direttiva del Consiglio
2016/425 e delle norme sopra indicate.

Le certificazioni di conformita sono consultabili all'indirizzo:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Descrizione: linea abbigliamento da lavoro Camicie

Camicia quadri
100% cotone (scozzese ca. 160 g/m?)

Camicia spigata
100% cotone (ca. 200 g/m?)

Impiego: |'abbigliamento dotato di protezione UV
w serve a garantire che chi lo indossa sia protetto
dall'irradiazione UV naturale.

Limitazioni nell'uso ai fini della protezione UV: ||

fattore di protezione UV (UPF) indica quanto pil a

lungo I'area della pelle coperta dai tessuti puo essere

esposta al sole senza causare danni all'epidermide. E
memn  assimilabile al fattore di protezione solare delle creme
||V s]‘Mm“m sm protettive (FPS). Il fattore di protezione UV si calcola
TESTEX  in base al cosiddetto tempo di autoprotezione della

pelle, che perd varia notevolmente a seconda del tipo
di pelle. Ad esempio, la pelle di una persona con dermotipo | ha un tempo di
autoprotezione di circa 5-10 minuti. Se questa persona si espone pili a lungo e
senza protezione ai raggi solari pieni, rischia una pericolosa ustione solare. Se
protetta da un materiale tessile avente UPF 20, quest'area puo prolungare di
venti volte il tempo trascorso al sole senza che la persona si ustioni, cioe fino
aun massimo di 1,5- 3 ore (da 20 x 5 min = 100 min fino a 20 x 10 min = 200
min). Per le parti scoperte del corpo & opportuno utilizzare una crema solare
che offra una protezione solare adeguala e sufficiente.

Caranerl- . H . . H
1 po 2 p 4
stiche : :
Pelle ! LmLa‘rmne marrone chia-
chiarissima chiara sura ra, olivastra
R - castani chiari, ~ castani scuri/
Capelli rossi o biondi  biondj, castani ST "
aZZUUi, PR L . .
Occhi raramente blu, verdi, grigi  grigi, verdi marroni/neri
marroni

Ustione sempre forte,  spesso forte, rara, moderata  quasi méi

solare dolorosa dolorosa

Autoprote-

zionedella  5-10minuti ~ 10-20 minuti ~ 20-30 minuti 40 minuti
pelle

i 00-800 800-1.600 600-2.400

data da 400~ -1 1.600-2.4 -
he;élggcon minuti minuti minuti SRt

Scelta dell’abbigliamento giusto: oltre al dermotipo individua-
le, anche I'intensita dei raggi solari & decisiva ai fini della scelta
della giusta protezione UV. Il fattore UV internazionale (UVI)
fornisce chiarimenti circa I'intensita dell'irradiazione in un luogo
specifico. Nell'area tedesca, nei mesi da maggio ad agosto, i
normali fattori UV di mezzogiorno sono compresi tra 5 e 8. I
fattore UV dipende dall'orario, dalla latitudine e longitudine
geografiche, dalla stagione, dalle condizioni dello strato di
0z0no e dalla nuvolosita. Anche il riflesso della sabbia e della
neve influiscono sull'intensita dell’'UVI. L'UVI giornaliero per

la Germania e I'Europa & pubblicato in Internet dal servizio
meteorologico tedesco agli indirizzi www.wettergefahren.de e
www.uv-index.de.

Fattore Dermoti- : Dermoti- Dermoti-
w cpol ‘po2 ‘pod Spod
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9epil UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF40

Il corrispondente fattore di protezione UV si trova sull'etichetta
di carta dell'articolo

AVVERTENZE GENERALI

Stoccaggio: riporre sempre gli indumenti puliti e asciutti
nell'imballaggio originale. Non riporre in luoghi esposti a forte
iradiazione solare diretta

ata di produzione: la data di produzione
¢ indicata su un'etichetta separata
MM/YYYY direttamente sul capo.

Invecchiamento: indica variazioni delle caratteristiche del

prodotto nel tempo durante I'uso o lo stoccaggio:

= processo di pulizia, manutenzione o disinfezione

m Esposizione alla luce visibile e/o UV

= Effetto di alte o basse temperature o shalzi di temperatura

= Esposizione all'umidita

= azioni meccaniche quali abrasioni, sollecitazioni di flessione,
sollecitazioni di compressione e trazione

= Contaminazione ad es. da sporco, olio, ecc.

= Usura

Durata: poiché il prodotto & soggetto a un certo invecchiamento,
non & possibile fornire un'esatta indicazione della durata. Si
consiglia un controllo visivo prima dell'uso. La durata di vita
dipende dall'uso, dalla manutenzione, dallo stoccaggio ecc.
Eventuali deroghe devono essere concordate per iscritto con

il produttore.

Limitazioni nell’uso: I'abbigliamento protegge soltanto da
leggera sporcizia e raggi UV.

Smaltimento:

per lo smaltimento attenersi alle normative locali

 Dermoti-

ce

HABEAR

1. lavabile a 30 °C

2. Lavare con detersivo comune
3. Non candeggiare

4. Non asciugare in asciugatrice
5. Stiratura tiepida

6. Non lavare a secco

Non ci alcuna resp bilita per ind per
i qualile istruzioni per la cura del capo sono state ignorate,
separate dall'indumento o distrutte.

Enti certificatori

Testex AG

Schweizer Textilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH - 8027 Zurigo

Istituto di controllo riconosciuto: N° 1726

Per ulteriori informazioni sul prodotto contattare

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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i Art.

Hombres
NS
Camisa azul aciano/cinc 0490
cuadrada azul marino/cinc 0481
manga 1/1 negro/cinc 0492
rojo/cinc 0493
verde/cinc 0494
Camisa de azul medio 0407
sarga azul oscuro 0417
manga 1/1 caqui 0409
gris 0406
Camisa de azul medio 0410
sarga azul oscuro 0418
manga 1/4 caqui 0412
gris 0405

Informacion del fabricante sobre
norma UV 801

Esta prenda cumple las condiciones del Reglamento 2016/425 del Consejo y las
normas especificadas anteriormente.

Los certificados de conformidad pueden consultarse en
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Descripcion: Ropa de trabajo gama camisas

Camisa cuadrada:

100 % algodén  (tejido de aprox. 160 g/m?)

Camisa de sarga
100 % algodén (aprox. 200 g/m?)

Aplicacion: La ropa con proteccion UV esta disefada
w para garantizar la proteccion del usuario frente a la
radiacion UV natural

i de uso para la ion contra los
rayos UV: El factor de proteccion UV (UPF) indica
cuanto tiempo puede estar expuesta al sol la zona de
piel cubierta por los textiles sin causar dafios en la

—rmmrrn  Piel. Es comparable al factor de proteccion solar (FPS)
UV STANDARD 801 de las cremas solares. La base para calcular ambas
UVS 000 TESTEX  cifras es el llamado tiempo de autoproteccion de la

piel, que, sin embargo, varia mucho en funcién del

tipo de piel de cada individuo. Por ejemplo, la piel de una persona con piel de
tipo | tiene un tiempo de autoproteccion de unos cinco a diez minutos. Si esta
persona se expone a pleno sol durante un periodo prolongado sin proteccion,
corre el riesgo de sufrir quemaduras solares peligrosas. Protegida por un
material textil con UPF 20, esta zona puede prolongar el tiempo de exposicion
al sol por un factor de veinte sin provocar dafios en la piel, es decir, hasta un
méximo de 1,5 a aprox. 3 horas (20 x 5 min = 100 min a 20 x 10 min = 200
min). Para las partes del cuerpo descubiertas, aseglrese una proteccion solar
adecuada y suficiente con crema solar.

Caracte- © . : .
o  Tipo de piel Tipo de piel
risticas podep : : po de p
. . marron claro/  marrn claro,
Piel piel muy clara piel clara s, oliva
: ’ ’ - marrénclaro,  marrdn oscuro/
Pelo 10j0 0 rubio rubio, castafio marrén negro
. azul, raramente azul, verde, q a .
Ojos marrén ais gris, marron marron/oscuro
. fuerte con
Quemadu-  siempre fuerte, . raramente, "
a solar doloroso g’slzligggla moderado castunc

Proteccidn
propiade  5-10minutos  10-20 minutos  20-30 minutos ~ 40 minutos
la piel

Proteccidn
texicon  400-800 8001600 1600-2400

UPFgy  Minutos minutos minutos 6400 minutos

Elegir la ropa adecuada: para seleccionar la proteccion UV ade-
cuada es decisivo no solo el tipo de piel individual, sino también
la intensidad del sol. Indice UV internacional (UVI)
proporciona informacidn sobre la intensidad de la radiacion
en un lugar determinado. En Alemania, los indices UV entre 5
y 8 son habituales al mediodia de mayo a agosto. Ademas de
la hora del dia, el indice UV también depende de la latitud y la
altitud, la estacion del afio, el estado de la capa de ozono y la
nubosidad. Los reflejos de la arena y la nieve también influyen
en el nivel de UVI. EI UVI diario es publicado por el Servicio
Meteoroldgico Aleman, entre otros, en Internet en www.wetter-
gefahren.de y www.uv-index.de para Alemania y Europa
Tipode :Tipode :Tipode : Tipode
piel 1 :piel2  :piel3 : pield
3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-§ UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9y més UPF 80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

Encontrard el factor de proteccion UV correspondiente en la
etiqueta de papel del articulo.

indice UV

NOTAS GENERALES

Almacenamiento: Guardar siempre limpio y seco en su envase
original. No almacenar en lugares con luz solar directa y fuerte

Fecha de fabricacion: la encontrard en una

&, MM/YYYY etiqueta separada directamente en el producto.
Envejecimiento: representa los cambios en las propiedades
del producto a lo largo del tiempo durante su uso o almace-
namiento:
= Proceso de limpieza, mantenimiento o desinfeccion
= Exposicion a la luz visible y/o ultravioleta
= Exposicion a temperaturas altas o bajas o cambios de

temperatura
= Exposicion a la humedad
= Efectos mecanicos como la abrasion, el esfuerzo de flexion,

la presion y el esfuerzo de traccion

= Contaminacion, por ejemplo, por suciedad, aceite, etc.
= Desgaste

Vida qtil: El producto esta sujeto a un cierto envejecimiento. Por
estas razones, no es posible indicar su durabilidad con precision.
Recomendamos una inspeccion visual antes de su uso. Su vida
atil depende del uso, el cuidado, el almacenamiento, etc. Las
excepciones deben acordarse por escrito con el fabricante.

Restricciones de uso: La ropa solo ofrece proteccion contra la
suciedad ligera y la radiacion UV.

Eliminacion:

Respete la normativa local para su eliminacion.

ce

HABEAR

1. Lavable a 30 °C

2. Utilizar detergentes comerciales

3. No blanquear

4. No secar en secadora

5. No planchar en caliente

6. No limpiar en seco

No asumimos ninguna responsabilidad sobre la prenda en caso
de que se ignoren, se eliminen o se destruyan las instrucciones
de cuidado.

Organismos certificadores:

Testex AG

Schweizer Textilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zdrich

Instituto de ensayos reconocido: Nr. 1726

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

42143



Homem i Art.
NS
Camisa aos azul-plrpura/zinco 0490
quadros azul-marinho/zinco 0491
Brago 1/1 preto/zinco 0492
vermelho/zinco 0433
verde/zinco 0494
Camisa de azul médio 0407
sarja azul-escuro 0417
Braco 1/1 caqui 0409
cinzento 0406
Camisa de azul médio 0410
sarja azul-escuro 0418
Braco 1/4 caqui 0412
cinzento 0405

Informacao do fabricante sobre
norma UV 801

Este vestuario preenche os requisitos do Regulamento do Conselho 2016/425
bem como as normas aplicéveis em vigor.

Pode consultar os certificados de conformidade em:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Descricao: Vestuario de trabalho Gama Camisas/Blusas

Camisa aos quadros:
100 % algodao (tecido completo, aprox. 160 g/m?)

Camisa de sarja
100% algoddo (aprox. 200 g/m’)

Aplicacao: 0 vestudrio com protecao UV foi conce-
w bido para garantir que o utilizador esta protegido
contra a radiagéo UV natural

Limitacdes de uso para protecao UV: O fator de

protecdo UV (UPF) indica quanto tempo a area da

pele coberta pelo tecido pode ser exposta ao sol

sem causar danos na pele. E comparavel ao fator de

—tmmrn | Protecdo solar (FPS) dos cremes solares. A base para

UV STANDARD 801 o célculo de ambos os valores é o chamado tempo
UVS 000 TESTEX  de autoprotecdo da pele, que, porém, varia muito

em funcao do tipo de pele individual. Por exemplo, a
pele de uma pessoa com tipo de pele | apresenta um tempo de autoprotecao
de aproximadamente cinco a dez minutos. Se esta pessoa estiver exposta a
luz solar plena, por um periodo de tempo superior, sem protecao, arrisca-se a
sofrer queimaduras solares perigosas. Protegida por um material téxtil com UPF
20, esta zona pode prolongar até vinte vezes o tempo de exposicao solar, sem
provocar danos na pele, ou seja, até um maximo de 1,5 a aprox. 3 horas (20 x 5
min = 100 min a 20 x 10 min = 200 min). Nas partes do corpo ndo cobertas, uti-
lizar protetor solar, para assegurar uma protecdo solar adequada e suficiente.

Caracte- : Tipo de Tipo de
risticas  : pele 1 ele 4

pele muito cast. claro/ castanho claro,
Pele clara EtetaE escuro verde-oliva

e vermelho ou castanho claro, ~ cast. escuro/

loiro, castanho

loiro castanho preto

azul, castanho ~ azul, verde, cinzento,
Ohhos faramente cinzento castanho i
Queimadu-  sempre inten- Igeﬁ#ztg;men raramente, quase nunca
a solar sa, com dor T moderada

Protecdo
propriada  5-10minutos  10-20 minutos  20-30 minutos 40 minutos
pele

Protecéo
Topeen 00800 B00-1600  1600-2400

UPF80 minutos minutos . 6.400 minutos

Escolha do vestudrio correto: O fator decisivo para a selegdo da
protecao UV adequada n@o & apenas o tipo de pele individual,
mas também a intensidade do sol. 0 Indice Ultravioleta (IUV)
internacional da-nos informagdes sobre a intensidade da
radiacdo para um determinado local. Na Alemanha, os indices
UV entre 5 e 8 sdo comuns ao meio-dia, entre os meses de
maio e agosto. Para além da hora do dia, o Indice Ultravioleta
também depende da latitude e da altitude, da estacdo do

ano, do estado da camada de ozono e da nebulosidade. Os
reflexos da areia e da neve também influenciam o nivel IUV. 0
1UV diério é publicado pelo servico de meteorologia alemao na
internet, em www.wettergefahren.de e www.uv-index.de, para
a Alemanha e Europa.

:J"I'tjrl::in- Tipo de Tipo de Tipo de Tipo de
eta cpelel  :pele2 :pele3 :opeled
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10

5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10

7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9emais  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF40

0 correspondente fator de protecdo contra UV encontra-se na
etiqueta de papel no artigo.

INDICACOES GERAIS

Armazenamento: Guarde sempre num local limpo e seco, na
embalagem original. Nao guarde em locais expostos a luz solar
forte e/ou intensa.

Data de fabrico: Esta encontra-se numa
MM/YYYY etiqueta separada, diretamente no produto.

i "

refere-se a coes nas caracteristicas

do produto ao longo do tempo durante a sua utilizacdo ou no

armazenamento;

= Limpeza, processo de conservagao ou desinfe¢ao

= Efeito da luz visivel e/ou UV

= Efeito de temperaturas altas ou baixas ou mudancas de
temperatura

= Efeito da humidade

= Efeitos mecanicos como, por exemplo, abrasao, flexao,
compressao e tracdo

= Contaminagao por sujidade, dleo, etc.

= Desgaste

Durag@o: 0 produto esta sujeito a um determinado envelheci-
mento. Por estas razoes, nao é possivel dar uma indicacéo exata
da sua vida Gtil. Antes de utilizar, recomendamos a realizacao
de uma inspegao visual. A vida (til do produto depende da
respetiva utilizacao, cuidados, armazenamento, etc. As excecdes
devem ser acordadas por escrito com o fabricante.

Limitagdes de uso: 0 vestuério apenas oferece protegao contra
sujidade e radiagao UV em niveis moderados

Eliminagao:

Ter em atencdo as
de residuos.

locais relativas a

C

HABEAR

1. Lavagem a 30°C permitida

2. Utilizar detergente convencional

3. Nao utilizar lixivia

4. Nao secar na maquina de secar roupa

5. Nao engomar a quente

6. Nao permitida limpeza a seco

Nao nos responsabilizamos por vestudrio, em que as instrugdes
de cuidados tenham sido ignoradas, cortadas ou destruidas.

Organismos certificados:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Instituto de teste reconhecido: N.° 1726

Para mais informacdes sobre o produto, contacte:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

€
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325702

Avdpeg
i mp.

Moukapoo ke nhektpik/ 0490
Kapo prtAe-ykpt 0491
Makpupaviko  prike papév/pmhe-ykpt 0492

paopo/pTAe-ykpt 0493

KOKKIVO/UTIAE-VKpL 0494

Taavo/pTtAE-yKpL
Moukapoo QVOIKTO pthe 0407
pE OTaUPWTH  OKoUPO Pthe 0417
O@avon Yaki 0409
Makpupaviko  ykpt 0406
Moukdpoo QVOIKTO pTThe 0410
pE OTaUPWT  0KoUPO PTthe 0418
upavon Yai 0412
Kovtopaviko  ykpt 0405

MANpPoopie kaTaoKELAoT OXETIKA HE TA
uv 801

H ev Aoyw pasia mnpoi Ti¢ T £0€1C TOU pou 2016/425 tou
TupBouiou, kaBwe kat Ta MPATUTIA TIOU AVAPEPOVTAL TAPATIAV.

Mropeite va deite Ta TOTOMOMTIKA OUUKOPPWENG 0T dietBuvan;
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Meptypawn: Lepd evbupdrwy epyaciag Moukapoa

Kapd moukautoo
100 % BaBakt (ue Gavon mep. 160 g/m?)

Moukaptoo pe oraupw Oavon
100% BapBax: (rep. 200 g/m?)

Epappoyn: Ta polxa pe rpootacia arné my
uTtepledn aktvoBolia mpémet va diaopahifouy 6Tt

Uy 0 XpjoTNG MPOCTATEVETAL ATIO T (QUOLKT UTIEPLLAN
aktvopoAia.

Mepuopiopioi katé T xpfion doov agopd Ty
p amno my uTepLedn ak :0
0UVTENEOTAG TTpOOTasiag aré Ty uTepLdN akT-
—tmanmn | V0PoAia (UPF) utodeikviel To Xp6vo Tiou N Teploxn
UV STANDARD 801 Tou déppartog mou kaAlTTeTat pe Upaopa pmopsi

UvS 000 TESTEX  va ekteBel oTov o xwpic va pokAnBei BAaBn ato
d¢éppa. Mropei va ouykpiBei pe Tov deiktn avinhakng
Tipootaciag Twv avinhakdyv kpepav (SPF). H Baon urtoloyiopod kat yia Tig d0o
dnAwoelg eivat o Aeyopevog xpdvog autoripoatasiag Tou dépuarog, o oroiog,
w0TA00, TToKIMEL onpavTika avakoya pe Tov TuTo déppatog. MNa napadetypa,

0 10TI0¢ BéppaTOC | EVOC ATAHOU EXEL XPOVO QUTOTPOOTACIAG TIEPITOU TIEVTE
£w¢ déka Aerrta. Eav autd to atopo ekteBel yia peyahitepo xpoviko ﬁmumuu
Xwpic Tpootacia og TANPN NAakn aktvoBolia, kivduvevel va uTTOOTEL Eva
entkivduvo nhiakd éykavpa. Mpootateupévn and kAwotolpavioupytkd UMké pe
UPF 20, autd n meploy propei va mapateivet tov xpévo mapapovic atov Ao
Katd eikoot popéc xwpic va mpokAnBei BAaBN ato Géppa, dnadn armd 1,5 éwg
Tiepinov 3 wpeg (20 x 5 Aertra = 100 Aertta éwe 20 x 10 Aertra = 200 Aertta)

la Tic akaAuTTE TEPLOYEC TOU oWHATOC, TIPETIEL va AapBavetat pépipva yia
mv eEaopahion kataMnAng kat emapkoug Tipootaciag arnd Tov fA pe xpron
avnAakng kpépac.

Xupakm- Tomog déppa

potka  : Tog 1 : déppatog 3

5 TIoAY avoiyTo- . QvoiT0/oko0po  aVoIXT6 KaoTa-
Adppn XPWHO QVOIXTORPLHO gty V0, oTapévio

i KOKKWVA T} . +  QvoTd kaota-  OkoUpa Kaota-
Mol favba fav8e, kaotavd vd, Kaotava vd/pavpa
Mita yohavd, ondvia  yahava, mpdot- ykpida, Kaotava/
KaoTava va, ykpila Kaotava oKoUpa

Hhako ndvia 0oapd,  ouyva oopapd, PR, B
fykaupa  enwduvog enwduvo ondvi, pétpio - oyedov moé
Auvtorpo-
oaoiatov  5-10Aemd  10-20hemd  20-30hemtd 40 Aema
dépuatog
Mpootacia
be do-
ooy do0-em0 s 000 LG 0 o
TIpoioV Pe

Emthoyn g owoiig eviupasiag: AmopactoTikig onpaciag
yia v erhoyn e kataMnAng nipootasiag and my uTteptidn
umlvol}o)\[u dev eivat povo o oo déppatoc kabe atdpou,
aMa Kan £évtaon g nhaknc aktvoBoAiac. 0 dieBviig deiktng
aktvopohiag (UVI) mapéxet {ec oxeTIKa e
v évtaon e aktvoBoAiag o€ pia kabopiopévn toroBesia.
leppavia, kata Toug privec Maio éwg Alyouato, ot deikteg UV
eivat ouvnBwc petagl 5 kat 8 Tig peanpeplavég wpeg. Ektdg and
™ wpa e npépac, o deikne UV eEaptatal emiong armo 1o yew-
Ypagikd TAATog kat KYoc, TV emoyi| 10U Xpdvou, TV Katdotaon
e onadag tou 6ovtog Kat T vé@won). Ot aviavakhdoeig e
appou Kat Tou xlovioy emmpealouv emiong To eTtinedo Tou deiktn
UV. 0 kaBnpepwag deiktng UV kowortoteitat petafh aMwv
ané m leppaviki Metewpohoyikn Yrnpeoia oto diadiktuo ot
BievBuvon www.wettergefahren.de kat www.uv-index.de yia m
Teppavia kat myv Evpor.

. {Tomog  :Tomog  Tomog  : Tomog
Leikme dépua-  : dépua-  C dépua-  © déppa-
uv : : : :

t10g1 ‘t0¢2  ‘tg3  Ctogd
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
9kaavw  UPF80 UPF 60-80  UPF 60 UPF 40

0 deiktng mpootasiag avaypagetat oty eTKETA TOU TTPOIOVTOG,

TENIKEL YNOAEIZEIL

Anobijkevon: Na (puAdooovtat iavia kabapeg kat oTeyvee oty
apxtkn toug ouokeuaoia. Na pnv @uhdasooviat oe Xpoug pe
apeon €kBeon oty nhiaki aktivoBoAia.

Hpepopnvia katackeung: Oa tn Bpeite oe
MM/YYYY pua Eexwploti eTikéta aneuBeiag oTo mpoidv.

DOopd: aMayég Twv BLOTTWY Tou TTPOTBVTOC KAt m xpnon i
™MV amoBikeuon Tou o@eilovral oY Apodo Tou xPovou:

= KaBapiopdc, ouvtipnon 1} aroAdpavon

= Etidpaon amd 1o 0patd Qwe kav'n and my aktvoBoia UV

= Yynéc 1} xaunAég Beppokpaoied 1} evalayn Beppokpaoiov

= Yypaoia

W UNYQVIKES ETIOPACELC, TL. . TPIBR, kAP, THieon Kat Tpapnypa
= MéAuvon, T x. and akaBapoieg, AGdt K.T.A.

= dBopd

Awapketa {wng: To mpoidv uttokertat ot @uaohoyiki @Bopd
Tou mpokaheitat ard to xpdvo. ¢ ex tovtou, dev eivat duvary
n akpPg xpoviki evdetn g diapketag {wig Tou. LuviaToupe
™ dlevépyela omTIkoU eAéyxou Tipwv aré ) xpron. H didpkela
(wic eEaptdrat ané m xpnon, m @povtida, My aroBrkeuon
KA. Ot e€aipaeic mpémet va suvopohoyoivta eyypapue pe
TOV KATAOKEUAOTH

Nepiopropoi kata ™ xpiion: H evbupacia mapéxet povo mpoota-
oia ané ehagpeic puToug kat v uTepLwdn aktvoBoAia.

Anoppun:
Tnpeite ToU¢ TOTIKOUG KaVOVIOHOUG Tiepi amoppuyne.

Cc€

HABEAR

1. NM\Gao atoug 30°C

2. Xpnon anoppuTavtikwy mou dlatifeval oo epmopo

3. Mnv xpnotyomoteite Aeukavtike

4. Mnv T0 GTEYVOVETE O OTEYVWTNPL0

5. Mnv 1o aidepavete oe uynAn Beppokpacia

6. Aev eivat duvatdg o oTeyvoc kabaplopog

Aev @époupe oudepia euBovn yia evdupara, yia Ta omoia dev
mpnBnkav ot 0dnyieg Ypovtidag 1 Tou €xouv dlaywplotei i
KaTaoTPaE

Opyaviapol matomoinong:

Testex AG

EABetiko lvotirouto Aokipev Khwatolpavtoupyiac | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zupixn

Eykekpipévo wotirouto dokipcv: ap. 1726

la MeploodTEPES ANPOPOPiES OXETIKG e T0 Tpoidy
ETIKOVWVAOTE PE TV:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte:

XsLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de




